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MLOT I KOWADLO

ROMANS w trzech czesSciach

Fr. Spiclhagena

prieiozjt x Niemieckiego Michat Clisczjnskl.

(Dalszy ciag.)

Otrzasnat popidt zcygara ipatrzaé¢ na mnie, za-
zal dalej mowicéna pot ze §miechem na pot powaznie.

— Alez moj Jerzy! prosze cig nie rob tak glupiej
niny. Mam o tobie jak najlepsza opini¢ i powiedzia-
em ci wczoraj, ze$§ ty temu nic nie winien. Nie
eniewaj si¢ wi¢c na mnie zem ci wczoraj przykrego
o powiedzial, bo to nie twoja wina. Musi gra¢ ko-
nedj¢, nauczyta si¢ tego od dziecinstwa. Zdaje mi
i¢ ze przej¢la to od swojej nieszczgsliwej matki. Nie
eden juz sparzyt si¢ tylko nie ja. Chciatlem ci¢ ochro-
ii¢ od toj kleski, ostrzegatem ci¢ zdaleka a teraz
strzegam ci¢ wyraznie. Czego chcesz wigcej?

Kiedym ustyszal te wyrazy, zaczatem biegac po
okoju i porwalem za kapelusz. Pan Zehren zawo-
it jeszcze raz: ,,Czego chcesz wiecdj? i uchwycil mig

a reke.
— Uciekam! zawotatem nieprzytomny, zalaw-
zy si¢ tzami: Uciekam! Nie jestem aniotem

erpliwosci i nie dam nikomu mowi¢ przy mnie co$

ego o pannie Konstancji.

— I zapewne bytaby to bardzo dobra sposobnosé
,sby§ 1 mnie porzucit, rzekt Dzik, rzuciwszy na mnie
Jrzeszywajace spojrzenie. Nie! tego nie bedzie!

— Tak jest! odrzektem $miato, i pana porzucg!

No to idZz sobie!

Postapitem ku drzwiom, uchwycitem za klamke

edy stary zawotal: Jerzy! Jerzy!

Ton jego gtosu doleciat az do gl¢bi mojego serca,
rocitem, 1 uScisngwszy jego r¢ce zawotatem: Nie!
ie moge odejs¢! Bytes pan ciagle tak dobrym dla
Inie! Nie moge¢ panatak dobrowolnie porzucic!

Pan Zehren zaprowadzil mi¢ do wielkiego krze-
la, potem zaczal chodzi¢ po pokoju, wreszcie sta-

nawszy przedemna odezwat sig:

— Co ci wczoraj Granéw powiedzial? Musial mig
przed toba oszkalowac, tak samo jak ciebie przede-
mna, musiat ci¢ przestrzega¢ jak i mnie przestrzegat.
Nie odpowiadaj! Nie chcg¢ nic wiedzie¢! A je-
dnak wiem jak gdybym slyszal wszystko. Stare ba-
bv ’ gtupie paple zawsze jednakowo gadaja.

‘— Ale to nie prawda? wyrzeklem zerwawszy si¢, j wlaszczyé.

wszystko to klamstwo! nie wierzytem wczoraj temu
zbrodniarzowi ani stowka!

— A dzi$ wierzysz? rzekl pan Zehren spojrzawszy
znowu na mnie przeniktiwem okiem. Tym razem
nie spuscitem oczow i odpowiedzialem powoli ale
$miato:

— Nie uwierz¢ nikomu,
z wlasnych ust pana!

— A jezeli ci powiem ze to prawda, to co?

— Wtedy bed¢ pana na kolanach btagal, zebys$
tego; dreszcz $miertelny przebiega po
kiedy pomys$le ze si¢ to musi bardzo

dopoki nie ustysze tego

pan zaprzestat
Imojem ciele,
zle skonczy¢.

— Myslisz wige, odrzekt $miejac si¢ dziko, ze nie
bardzo by to pigknie wygladato kiedyby przeczyta-
no w gazetach: Dzisiaj pan Zehren na Zehrendorfie
zostal skazany na dwadziescia lat cigzkiego wigzienia
i odestany do miasta Z. gdzie jego rodzony brat jest
nadzorca wigzienia. Pigkna rzecz! I $mial si¢ cia-
gle, potem zaczal mowi¢ z gwaltownoscia:

— Nie pierwszy by to raz jeden z Zehrenow sie-
dziat w wigzieniu! Jest temu trzydzie$ci lat, stata
mi¢dzy murem miasta i watami przeklgta szubienica,
a na szubienicy wisialy dwie zelazne zardzewiate ta-
blice, ana tablicach wypisane byly dwa nazwiska pra-
wie nieczytelne, a jedno z tych nazwisk brzmiato:
Jan v. Zehren a pod nazwiskiem stata data, rok 1436.
Pewnej nocy, przy pomocy mojego przyjaciela Tran-
towa, ojca naszego Jana, zerwalem owe tablice, po-
rabatem szubienicg¢ 1 rzucilem jg do miasta. Czy
wiesz jakim sposobem dostato si¢ tam nazwisko
mojego przodka? Jan v. Zehren ci¢zko dokuczatl han-
dlarzom twojego rodzinnego miasta, przysiegli, ze
go powiesza jak go ztapia. Wiedziat dobrze o tern
ze mu za zadna cen¢ nie daruja zycia a jednak w cza-
sie zapust, przebrany, w$liznat si¢ do miasta bo ko-
chat tam tadna dziewczyng, a mieszczka ubostwiata
rycerza. Widzisz Jerzy! wszedzie kobiety a za nie-
mi nieszczgscie! 1 ztapali go, kiedy rano wracal od
kochanki, zamkng¢li w turmie a nazajutrz mieli go po-
wiesi¢ na wielka rado$¢ pandw mieszczan. Na
szczgscie paz Jana v. Zehren uciekl, zawiadomit
o wszystkiem Trantowa, ten zebral natychmiast to-
warzyszy i ludzi okoto 200, napadt w nocv na miasto
wydobyt z turmy Zehrena, zapalit obrzydliwe gniaz-
do na cztery rogi. Za to wszystko msciwe tniesz .
czuchy nie mogac dosta¢ osoby, powiesili na szu-
bienicy jego nazwisko. Ale jaka byta przyczyna nie-
porozumienia migdzy sasiadami? Poszto o cto na

| Zundzie, ktére panowie na Zehrendorfie od kilku
wiekow pobierali, a mieszczanie chcieli je sobie przy-
Jakim prawem? Pytam ci si¢ jakim

(Wiersz). — O ubiorach.— O bieliznie.— W ystawa ptodow gospodarstwa wiejskiego.— Wiadomosci gospodarskie.—

prawem? kiedy to gniazdo kramarzy bylo zaledwie
rybackiemi chatami, juz Zehrenowie, tam wysoko
mieszkali, jako panowie i wtascicicle nadbrzeznej stra-
znicy i silnego zamku na wyspie. Jak daleko wzrok
po nad lasy mogt zasiggnaé wszedzie w domach i cha-
tach siedzieli wazalowie Zehrenow, a jak daleko mo-
gte$ dosiggnac okiem na morzu zaden zagiel nie mogt
si¢ tu pokaza¢ zeby si¢ Zehrenom nie optacat. Czy
myslisz, ze bedg¢ sig¢ ‘uczytjak mam zy¢ z tern taj-
dactwem ktore si¢, jak przed Bogiem, przed moimi
przodkami korzyto?

Gdziez jest wyzszy pan odenjnie?
ku herb nasz jasnial wszedzie, a w naszem imieniu
pobierano daleko w okrag, podatki i clo. A teraz?
Niech wszyscy diabli porwa! Teraz siedz¢ tu jak
goty panek, w t6j kamiennej skrzyni, ktora nie dtugo
zawali si¢ nademna, i nie mam nic swojego, ani ka-
watka ziemi!

Przystapil do okna 1 ukazujac drzaca ze
wzruszenia r¢ka, mowit daldj: ,,Tam sa lasy ogro-
mne! Nie raz mowites mi czemu ich nie sprzedam,
bo ogromne pienigdze w nich leza, odpowiedzialem
ci ze nie mam serca $cina¢ te odwieczne $wiadki na-
sz¢j przeszioj Swietno$ci, a teraz powiem ci prawde,
zadne drzewo, zaden krzaczek nie nalezy do mnie,
wszystko to potknal wasz bankier, radca handlowy,
ktory nie darmo nazywa si¢ Streber (chciwy). Nie
bede mial nawet z czego kazaé sobie trumng¢ zrobic!
Widz¢ go jeszcze, tego krokodyla jak wyciagnat ku
mnie swoja paszczg, kiedy mi tu na tym stole racho-
wat pieniadze i kontrakt sprzedazy chowat do kiesze-
ni. Mys§lat sobie zapewne ze to nie dlugo potrwa
i ze sobie potem paln¢ w teb; ze pieniadze dtugo nie
potrwaty to zgadl, ale co do drugiego, to moze je-
szcze znajdzie si¢ inna rada. Ale nie rozumiem co
za djabetl dzi§ we mnie wlazl, zem si¢ tak rozgadat.
Moze si¢ zarazitem od t6j przekupki Granowa a moze
musialem wypowiedzie¢ wszystko co mi si¢ od wczo-
raj w duszy nagromadzitlo? Dokuczyte§ mi diabelnie,
opusciwszy mi¢ wczoraj. Trantow, dobry chtopak,
odwiézt mi¢ do domu, bo wiedzial ze sam nie potrafi¢
nawet cygara wypalic. W dodatku bardzo mi zZle
szlo wczoraj bez ciebie, bardzo zle! Rozszarpali mig
jak lis kurg! Ale dzi§ wieczor moze szczg¢Scie powro-
ci, tylko nie odchodz odemnie! Teraz wypij kawe
i zejdz na dot na poétgodziny, musze¢ kilka listow na-
pisa¢. Pan radca skarb'wy znowu mig btaga o po-
moc, ale tym razem nie jog¢ mu pomddz, przynaj-
mnidj dzisiaj, niech czeka, chociaz nieprzyjemna to
rzecz czekac¢, kiedy sie jest w potrzebie. Pdjdziemy
nad brzeg, czuj¢ ze mam malg goragczke, morskie
powietrze orzezwi mig.

Tu na tym zam-



OOsxedl, zostawiwszy mi¢ w najdziwniejszem u-
sposobieniu. Wydato mi si¢, ze mi wszystko od*
kryl, zem mu cialo i dusz¢ zapisal, chociaz zadnego
mu wyraznego przyrzeczenia nie datem. Ale to wta-
$nie jeszcze mnie bardziej do niego przywigzywalo.
Kiedy on byt tyle wspaniatomyS$lnym ze mi¢ nie wzial
na swoj okret, ktéry lada chwila ma zatongé, to ja
mam tu na brzegu staé¢ spokojnie, kiedy jego batwa-
ny morskie pochtaniaja.

Moja bujna bo mtoda wyobraznia, krecita si¢ oko-
lo owej powiesci o-rycerzu co si¢ ktocit ciagle z mo-
jem “rodzinnem miastem. Zalowatem, zem nie zyt
wtedy, chciatem by¢ owym paziem, ktéory swojego
ukochanego pana wyratowal. Czyz mialbym by¢
mniej szczg$liwym od niego? Czyz i mdj rycerz nie
jest do ostatecznosci doprowadzony. Czyliz mottoch
kramarski nie zabral mu wszystkiego, jemu co byt
tu krolem! Co za $liczng miat postawe kiedy z go-
rejacem okiem i rozogniong twarzg opowiadal losy
swojej rodziny! 1 on miatby chcie¢ sprzedaé¢ swoja
corke? A ten radca handlowy, ma tu by¢ kiedy$ pa-
nem? On ze swoja twarza lisa a oczami ztodzieja,
0sig$¢ na zamku Zehrené6w? On co mi nie raz prze-
powiadal szubienice. Pogardzatem nim ciagle teraz
moge¢ go nienawidzied!

Palito mi si¢ w glowie, niczem nie skr¢gpowane zy-
cie, ktéore wolnoscia nazywatem, pomigszanie wszy-
stkich poj¢¢ o prawie, obowiazku i wdzigcznosci, po-
ciag nieodparty ku panu v. Zehren, ktory byt dla
mnie idealem bohaterskiego rycerza, a nadewszystko
mito$¢ dla Konstancji, wprawiala mi¢ w rozkoszny
obted. Wszystko to rozbudzilo we mnie zarazem
tern mocniejsze postanowienie, zeby im by¢é pomo-
cnym, zeby ich pogodzi¢ i szczg$cie na wyspe powrod-
ci¢. Zamyslony i wzruszony wygladatem oknem,
niebo bylo czyste, kiedy niekiedy tylko §liczne biate
chmurki przeciggaly po niebie a park i las wyglada-
ly majestatycznie.! Czyz moglem przypuscié, ze te
biate obloki przemienia si¢ w piorunujace chmury,
i zem ostatni juz raz patrzal na ten ziemski raj?

ROZDZIAL XII.

Pewno$¢ ktorg mial pan Zehren, ze dzi§ wieczoér
powetuje ci¢zka klgske, ktorg wezoraj ponidst, zawio-
dta go. Moze przypadek, ktory si¢ nieco wprzod
przytrafil, odebrat mu zimna krew, tak potrzebna
przy grze. Kiedy$my bowiem wracali z nad morskie-
go brzegu, wpadta nagle na nas kalwakada, ztozona
z wielu panoéw i pan, za ktoremi jechali lokaje w li-
berjach bogatych. Z calego tego towarzystwa, zau-
wazylem tylko jednego, szczuplego, miodego pana,
ktory siedziat na dzielnym angielskim koniu, a kto-
ry, przejezdzajac okolo mnie, rozémial si¢ glosno,
inachylit si¢ ku swojoj damie, ktoéra w toj chwili pu-
$cila galopem swojego bieguna. Popatrzytem chwile
za Swietnym orszakiem, a kiedym si¢ chcial potem
zapyta¢ pana v. Zehren. Co to za jedni? przerazit
mi¢ jego widok. Dopiero co rozmawialiSmy z soba
wesoto a teraz widziatem w jego oczach ponury gniew
i jakby chcial posta¢ kule za oddalajacym si¢, zerwat
dubeltowke z ramion i uderzyl nig o ziemi¢. Ale
wnet upamigtal sig¢, zarzucit bron na plecy, szedl
niemy obok mnie, az nagle wybuchnal® strasznemi
przeklenstwami i 1zeniem jakiego nigdy jeszcze w je-
go ustach nie styszalem:

— Ten pies $mie az tu, na grunt mojego przyja-
ciela Trantowa, przychodzi¢! A ja stoj¢ spokojnie
zamiast wpakowac¢ kule w te przeklgte cielsko! Czy
wiesz Jerzy kto to jest? Smarkacz, ktory kiedys be-
dzie na stu wtosciach panem, a ktore kiedy$ do mnie
nalezaty, ktoérego przodkowie byli wazalami moich
przodkow, a ktéorego ojciec $miat przyj§¢ do mnie
i we wlasnym moim pokoju powiedzie¢ mi, ze chce
syna swego stosownie do jego stanu ozeni¢ i ze ma
nadzieje, ze ja i moja corka wybijemy sobie z glowy
te mys$li. Zacisnaglem mu paskudng paszcze ibyt-
bym go udusil, gdyby mi byli nie przeszkodzili. Hi-
storja ta, widzisz Jerzy, rozdraznila mi¢ do najwyz-
szego stopnia, kiedym usi¢ dowiedzial ze ten mto-
dzieniaszek kregci si¢ tu w okolicy. DomyS$lasz si¢
teraz dla czego Kostancja ija tak krzywo na siebie
patrzymy. Bog jeden wie gdzie tam lata jej fanta-
zja, a mnie to do wscieklosci doprowadza, kiedy
pomysle ze ona moze mysli jeszcze o tym niegodziw-
cu, ktory ja tak' dotkliwie obrazit jak dotkliwiej nie
mozna juz obrazi¢ zadndj kobiety, ktory splamil moj
herb, ktoregobym ubit jak psa gdyby....
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Przestal raptem mowi¢ a zgbami gryzl wargi, nie
raz potknal si¢ na drodze, a poniewaz za kazdem
wzruszeniem twarz jego zaraz si¢ marszczyla, to
mial wtedy min¢ starego niedol¢znego czlowieka,
ktorego préozny gniew pozera. Nigdy mi si¢ nie wy-
dat tak godnym litosci 1 podpory, a pomy-
Slawszy, ze mi si¢ moze nigdy lepsza sposobno$¢ do
tego nie nadarzy, postanowitem objasni¢ pana Zehren,
jak stoja rzeczy miedzy ojcem i corka z powodu ksig-
cia. Zebrawszy wszystkie sily odezwatem sig:

— Czy panna Konstancja wie jak bardzo ja obra-
zono?

— Co mowisz? Co myslisz moj Jerzy?

Opowiedzialem mu wi¢gc moja ranng rozmowe
z Konstancja, ze nie domysla si¢ wcale zeby joj taka
krzywde wyrzadzono, ze wyraznie o§wiadczyla ze by-
ta zargczona z ksigciem, ze zwiazek ten z jego winy
do skutku nie przyszedl, ze si¢ juz dobrowolnie i na
zawsze wyrzekla ksigcia.

Zamilczatem o ich korespondencji, bo czutem ze
stary znowu by si¢ rozgniewat i posunat by si¢ mo-
ze dalej niz rozum i przyzwoito$¢ pozwalata. 1 bez
tego mowilem na prézno! Stuchat z widoczna nie-
cierpliwos$cia a kiedy zamilklem rzekt:

— Tylko tyle powiedziata! A czemu nie powie-
dziala wszystkiego? 1 to teraz jeszcze kiedym jej nie
sto razy powtarzal, czego odemnie Zzadano, jak moje
nazwisko i honor chciano z blotem zmigszaé! Nie
dlugo powie, ze cesarz chinski starat si¢ o nig i ze
ja temu winien ze nie zostala cesarzowg chinska.
Rola Turandota jest tak pigkna jak rola Marji Stu-
art. Przygotuj si¢ na to, ze ja nie dlugo zobaczysz
w chinskim kostiumie!

Wida¢ bylo wyraznie ze te zarty nie pochodzity
z serca, nie $§miatem dluzdj mowié¢ o takich okolicz-
no$ciach. PrzybyliSmy wreszcie do Trantowa, ktory
wybiegt na nasze spotkanie i wprowadzit nas do po-
koju, gdzie juz byto dosy¢ gosci. Wieczor przeszedt
jak zwykle, przed kolacja i po kolacji grano a kie-
liszki gesto krazyty. Postanowitlem nie graé co tem
latwiej mogtem uczynié, ze gra byta wysoka a nikt
si¢ o mnie nie troszczyt. Siedzialem sobie na boku
i przypatrywatem si¢ towarzystwu, ktore mi si¢ dzi-
siaj bardzo dziwnem wydalo. Wytrzeszczone oczy
w rozpalonych twarzach, monotonne frazesa bankie-
ra i glosne, rado$ne §miechy lub ciche przeklenstwa
graczy, butelki wysuszane i znowu pelne stawiane,
a wszystko to, ostonione dymem z cygar, nie bardzo
byto ponetnem i picknem. Patrzalem na grajacych
i sluchatem $§wistu wiatru na dworze, nagle wyrwat mig
z zadumy wielki halas, gracze krzyczeli i ktocili sie,
ale klotnia jeszcze pr¢dzej ustatla a ja stluchatem jak
wicher huczat i deszcz bit w okna, az wreszcie usna-
lem twardo. Reg¢ka potozona na mojem ramieniu o-
budzita mig¢, byt to pan Zehren. Jak tylko spojrza-
tem na niego widzialem zaraz ze przegratl.

— Wszystko przepadlo! moje stare szczescie opu-
szcza mi¢, mowil: kiedySmy do domu wracali, powi-
nienem byl juz dawno w teb sobie palngé¢! Mam je-
szcze o$m dni, dobry Sylow pomoze mi, przez o$m
dni mozna nie wiem co dokonaé. Zobaczymy!

Moéwit wigcej sam do siebie niz do mnie. Spogla-
dat na chmury, mruczat ciaggle: ,,Wiedzialem ze tak
bedzie, jak tylko spotkatem tego niegodziwca, on mi
nieszczescie sprowadzil, jego przeklety rod zawsze
mi byl zgubnym. A teraz musz¢ patrze¢ jak oni po-
lykaja $mietanke zycia, a dla mnie zostaly brudne
mety. [ nie mozna si¢ zems$ci¢! Nie mozna im
wzig$é duszy!

ByliSmy juz blisko zamku, kiedy pan Zehren wy-
rzekt te stowa, noc byta ciemna a jednak o trzy kroki
odemnie dojrzatem jakiego$ czlowieka stojacego pod
drzewem, ktory si¢ tak mocno do niego przycisnat,
ze si¢ zdawal by¢ jego czescig i dla tego zapewne
uwazal si¢ zupelnie bezpiecznym. Wszystkie mu-
skuty i nerwy w mojem ciele zadrgaty; domys§litem
si¢ ze to on, Jeden skok a bylby w moich regkach
on, co tak podle postapil z panem Zehren, on na kto-
rym Dzik cata swoj¢ zemste chcial wywrzeé.

— Co cijest? Czego w tyle zostajesz?

— Potknatem si¢ o kamien odpowiedziatem,
przyspieszywszy kroku 1 ciagnac za soba pan
Zehrena.

— I dla tego mam kark skreci¢! zawotat starf
wyrywajac mi si¢. Odetchnalem, niebezpieczenstwa
ming¢to. Na dziedzincu przyjat nas, jak zwykle stary’
Krystian.

— Chodz ze mna i dopal cygaro, ja tymczasem
przeczytam co to jest?

— Kiedy$my weszli podat mi dwa listy, jeden byt
od Artura, drugi od ojca, pierwszy brzmial tak:

,»Nie przystate§ mi pieniedzy, o ktore ci¢ prosilem
ale tak si¢ zwykle dzieje na §wiecie, kiedy nam do-
brze nie dbamy o naszych przyjaciét. Dla tego pi-
sz¢ do ciebie zeby$ prosit stryja o pomoc dla mojego
ojca. Musijuz by¢ z nami bardzo zle, bo kiedy dzi-
siaj przyszedl kupiec po pienigdze, ktéorem od niego
pozyczyt nie dostalem zadndj bury, ale za to matka
ptacze po catych dniach, chcialbym ztad uciec gdzie
pieprz roénie.

P. S. Wtasnie powrdcil ojciec od wuja radcy han-
dlowego z bardzo dlugim nosem. Od tego filistra
nie mozna nic wydoby¢. Jezeli nam stryj nie po-
moze to juz po nas.“

Drugi list byt taki:

»,Mo6j synu! Zmusite§ mi¢ twojem niepostuszen-
stwem do tego, tem ci¢ z domu oddalit. Przysiagiem
sobie ze ci¢ napowrdt nie przyjme¢, dopdki sam nie
uznasz twojoj winy i nie bedziesz mi¢ prosit o prze-
baczenie. Zostawilem ci wolny wybor co masz ro-
bi¢, nie stawialem ci zadnych przeszkéd na drodze
i mialem zamiar nie kr¢gpowaé niczem twojoj wolno-
sci.  Wszystko to nie wstrzymuje mi¢ od tego zeby
ei nie zyczy¢ wszelkiego szczg¢$cia na $wiecie, cho-
ciaz bardzo o niem watpi¢. Wtasnie o to idzie. Do-
szly tu do mnie o panu Zehren takie wiadomosci, te
datby Bog zeby byly falszywe, nie moge¢ ¢i ich po-
wtorzy¢, bo si¢ dostaty do mnie na drodze urzedowoj.
Ze strachem przypomnialem sobie, ze mo6j syu bawi
u tego czlowieka, na ktoérem ciagzy taki straszny za-
rzut. Wiem dobrze, ze mimo cala twoja krngbrnos$¢
i lekkomy$lno$¢ nie popetnisz hanbigcego czynu, ale
jezeli ci cho¢ troch¢ droga jest moja spokojnos¢, pro-
sz¢ ci¢ opus¢ zaraz dom pana Zehren i dodaje¢ ze dla
postusznego syna bede zawsze takim jakim bytem. 1l

Przeczytatem dwa razy ten list, nie moglem ze-
bra¢ ;mysli kiedy stowa pana Zehren dolecialy do
mnie.

— No c6z tam nowego?
kiedy je przeczytal rzekt:

— Co mysSlisz teraz robi¢? Dobrze si¢ wszystko
sktada, wtasnie odebratem list od radey skarbowego,,
ktéry mi¢ zmusza udac si¢ natychmiast do miasta
Zabieram ci¢ z soba, teraz jest dwunasta, za trzy go-
dziny bedziemy tam. Pdjdziesz do starego zoba-
czysz swo@j pokoik, o ktéorym mi tyle rzeczy na-
opowiadale$, jutro rano podzigkujesz panu Bogu ze
ci¢ od Dzika oswobodzil, a potem do szkoty!

Wypowiedzial to wszystko z takiem naigrawaniem
si¢, ze gtupia duma mtodosci rozbudzita si¢ zaraz
W mojem sercu.

— Po6jd¢ z panem wszedzie! Powiedzialem to
dzisiaj. Powiedz mi pan co mam robié?

Chodzit chwilk¢ po pokoju, a potem stanawszy
przedemna, rzekt.

— Zostan tu, przynajmniej par¢ dni jeszcze,
poki nie powrdce.
ka taske.

Podatem mu oba listy

do-
Wyswiadczysz mi przez to wiel-

Spojrzatem na niego z ciekawoscia.

— Gdyby$ dzi§ zaraz powrocil do ojca, to bys$
przez to utwierdzit pogloski o ktorych twoéj ojciec pi-
sze. Szczury opuszczaja okret, powiedzianoby 1 mia-
noby stuszno$é¢. A wilasnie duzo mi na tem zalezy,
zeby teraz jak najmnidj o mnie moéwiono. Czy do-
myslasz si¢ Jerzy?

— Nie! Dla czego teraz wtasnie?

— Nie pytaj si¢ o wigcdj, mozebym ci powiedziat
gdyby$ moégl mi pomoédz, a moze i nie! Gadaja lu-
dzie ze wyzyskiwani ludzi a potem ich odganiam, kie-
dy ich nie potrzebuj¢. Niech tak bedzie, ale czyz
warto lepidj obchodzi¢ si¢ z niemi? Z toba nie zro-
bi¢ tak, bo ci¢ szczerze lubi¢. A zatem idz spa¢é
i pozwo6l Dzikowi niech sam dziata. Moze zabij¢ bank
a wtedy przyrzekam ci ze to juz ostatni raz bedzie.

W tej chwili powoz zajechal, czytajac list ojca nie
styszalem ze kazal zaprzadz. Pan Zehren szukal
co$ w papierach, niektére wtozyt do kieszeni, a reszte
zamknat w biurku. Wtlozyl futro i czapke i podat
mi r¢k¢ na pozegnanie.

— Wigc w niczem nie mog¢ panu pomodz.

— Nie mozesz! chyba tem ze bedziesz tu siedzial
spokojnie dopoki nie wréce. Reke masz zimng jak
16d! 1dz potéz sig!

Wyszedlem za nim na dziedziniec, przed tarasem

— Umyslny przyszed?t z listem, ktory tam lezy na jstat jego mys$liwski powozik, a obok stangreta sie-

biorku pana odezwal si¢ stary stuga.

)dziat na kozle Dlugi Jan.



Powoi odwiezie mig tylko do latarni i wrdci.
A Jan? szepnatem.

Pojedzie ze mna.

Wez mnie pan zamiast niego.

Nie mozna!

Zaklinam pana.

— Niepodobienstwo! Nie mam ani chwilki czasu
do stracenia. Dobra noc! Ruszaj!

Powoz odjechatl, psy kilka razy zaszczekaty, potem
wszystko ucichlo. Stary Krystian tazit jaki$ czas po
podworzu z latarkg, a potem zniknal gdzie§ w gu-
mnie, deszcz lal jak z cebra, wrocitem do pokoju,
zamknawszy starannie drzwi wchodowe. W pokoju
pana Zehren $§wiecilto si¢ jeszcze, poszedlem tam za-
pali¢ S$wiecg i zabra¢ moje listy, kiedy je chowatem
do kieszeni, ujrzalem na posadzce jaki$ papier. Na
kartce toj byto kilka tylko wyrazéow. Przeczytatem
je wprzdéd nim pomyslatem co robi¢. Stowa kartki
byty takie: ,Jestem zgubiony jezeli wiadoma partja
nie uda si¢. Musi si¢ uda¢! Powietrze jest czyste.
Strzez si¢ pilnidj bo si¢ burza zbiera. Spal to zaraz!"

Kartka nie byla podpisana, ale znalem dobrze ten
charakter bom go nie raz widziat w aktach u mojego
ojca, mogtbym ja byt podpisa¢ ze wszystkiemi ogo-
nami a nawet z pysznem von. Musiata wylecié pa-
nu Zehrenowi kiedy ktadt do kieszeni inne papiery.

Spojrzalem jeszcze raz na nig, kiedy $wieca gasnaé
poczeta. Jakis wewnetrzny glos powtorzyt mi wy-
razy: ,,Spal to zaraz" i nie namys$lajac przytknalem
kartke¢ do $wiecy i wjednej chwili popidt byt tylko
z niej, $wieca zagasta, grobowa ciemnos$¢ weszta do ,
pokoju. Przez jadalny pokdj wydostalem si¢ na ko-
rytarz, ztamtad przez sshody na pierwsze pigtro, a nie
mogac znale$¢ zapatki, potozylem si¢ w t6zko nie
rozebrany.

Zerwala si¢ straszna burza, szalony wicher wyt
w parku, caly zamek drzal, sowy huczaly zalo$liwie,
psy wyly, a gesty deszez bit w okna jak grad. A ja,
nie mogac zmruzy¢ oka, przewracalem si¢ na wszy-
stkie strony. Dziwne rojenia lataly przedemna: raz
mi si¢ zdawato, ze jaki§ glos wola o pomoc, to zno-
wu styszatem jak kto$§ biegt predko, potem zaczatem
rozmys$la¢ jakby ich oboje wyratowac z przepasci,
w ktorg leéieli i klatem moja niedot¢znosé! Byla
to straszna noc! Nadedniem ucichla burza na dwo-
rze i we mnie, zasnatem.

*

ROZDZIAL XIII.

Kiedym si¢ dosy¢ pdzno obudzil, pierwsze moje
uczucie bylto to Zzem si¢ ucieszyl, ze to dzien a dru-
gie, zem si¢ zawstydzit mojego strachu w nocy. Kie-
dym byt jeszcze matym chtopcem, myslalem zZe nie
moge¢ nikomu wigcdj dokuczy¢ jak nazwaé go tcho-
rzem, a dzi§ rano musialem to haniebne slowo na
siebie samego rzuci¢. Zapewne ztad to pochodzi,
mys$lalem sobie, kiedym si¢ ubieral, ze nie umiem
zajrzy¢ $miato w oczy rzeczywisto$ci i nie zawsze mo-
wi¢ prawde. Dla czego po prostu nie powiedziatem
panu Zehren; wiem co zamys$lasz, bytby mi¢ wtedy
wzigt z soba i nie siedziatbym tu jak dziecko, ktore
nie puszczaja z pokoju bo deszcz pada. Otworzytem
okno i wyjrzatem na dwoér, widok nie byt przyjemny!
W iatr szalat jeszcze w lesie, ulubiona moja taka wy-
gladata, jakby grad ja wybil, okiennice i zaluzje, le-
dwie si¢ trzymajace na swoich zawiasach, skrzypialy
przerazliwie. Zamknatem okno i poszedlem zoba-
czy¢ co si¢ dzieje w innych pokojach. Kiedym
wszedt do biblioteki, kilkanascie szczurow wyskoczy-
lo z pomigdzy ksigzek, woda zalata caty pokéj. ,,A za-
tem nie ucieklyScie jeszcze z domu, powtdrzytem
sobie stowa pana Zehrena, wigc ja mam by¢ wie-
kszym tchorzem niz wy?" Przeszedlszy przez kilka
pokoi, nie wiem dla czego, udatem si¢ do przedpo-
koju i zeszedtem na dot wielkiemi schodami. Bta-
dzitem dlugo po korytarzach, kiedym nagle ujrzat
Swiatto gdzie§ daleko. PosSpieszylem w to miejsce
i ujrzalem starego Krystjana, ktory tazit z latarnia

po piwnicy. Kiedym mu r¢k¢ na ramieniu potozyt
krzyknat ze strachu i patrzal na mnie jakbym byt
upiorem.

— Co tu robisz Krystjanie? No czego si¢ tak
boisz, przeciez wiesz ze jestem twoim przyjacielem?
— Nie pana si¢ boj¢, odpowiedzial, ale nikt nie

powinien tam =zaglada¢. Zabilby mi¢ gdyby sie
o tem dowiedzial.
— Przeciez nie przyszedlem tu z toba!

Krystjan, ktoremu strach wlazt wjego stare czton-
ki, usiadtl na skrzyni stojacej blisko niego i postawit
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obok siebie latarni¢. Zanim stary przyszedt do sie-
bie mogtem dobrze piwnice obejrzy¢. Byta to duza
nizka izba, sufit z desek podpieraly mocne stupy,
a puste skrzynie i beczki lezaly wszgdzie. Nie jeden
rok musiat uptynac¢ zanim te .skrzynie i beczki wy-
proézniono, musiano na tem zarobi¢ sporo talarow,
a nie jedno zycie utongto w morzu lub zabite byto
przez celnikow, nie rachujac tych o ktérych nie wie-
dziano, nastuchatem si¢ o tem nie mato ré6znych
rzeczy od ojca ijego kolegow.

A zatem tutaj to byl fundament domu pandéw na
Zehrendorfie! Na tym sklepieniu rozpina si¢ ta wy-
soka szlachecka rodzina! Na tej zgniliznie zyje! Mo-
gly bardzo bezpiecznie pola istodoty niszcze¢, bo tu
byt siew i zniwo! Zty to siew i zte bedzie zniwo!

Nie powiem tego zeby owe myslii w owym po-
rzadku w mojoj glowie powstawatly, ate to wiem
z pewnoscia, ze dawna moja odraza do rzemiosta kon-
trabandzisty odzyla we mnie z cala sila. Ale w do-
datku dreczylo mi¢ nie pomalu to uczucie, ze ja juz
wiem o 'niern, ze nalez¢ do niego i ze to dla mnie
obraza ze strony pana Zehren, Ze tait przedemna to
czego si¢ najzupeinidj domyslatem.

— I c6z Krystjanie? rzeklem siadajac obok niego
i zapalajac cygaro. Co dzisiaj dostaniemy.

— Zapewne herbate lub jedwab, mruczat stary,
bo gdyby wino, koniak lub s6l to bylby kazal przy-
gotowaé wozy.

— A kiedy si¢ go spodziewasz z powrotem. Mo-
wit mi ze dzi§ w nocy, ale nie na pewno.

— 'To moze si¢ przeciagna¢ az do rana. Ale
musz¢ otworzy¢ wjelka brame, nie mozna nic wie-

— A tak, nie mozna nic wiedzie¢! rzeklem i pod-
niostem si¢ bo i stary juz wstal i wziat w reke.latar-
ni¢. PoszliSmy daldj i dostaliSmy si¢ do inndj izby
w ktorej czu¢ bylo zapach wina a beczki staty na be-
czkach.

— To wszystko lezy jeszcze od przesziego roku,
rzekt.

— Zapewne! handel Zle teraz idzie, ludzie sg ostro-
zniejsi a przedsi¢biercoOw coraz wigce;.

Stary byl uosobionem milczeniem, nic nie odpowie-
dziat tylko kiwal gltowa i mruczat, alem widziat do-
brze ze mi juz zupelnie ufal. PoszliSmy daldj, piw-
nica ciagne¢la si¢ bez konca. Wreszcie stary po-
stawil latarni¢ na ziemi, wtedy ujrzalem szerokie
schody opatrzone w grube bale, jakich zwykle uzywa-
ja do spuszczania cigzkich beczek i skrzyn. Grube
zelazne drzwi, mocno zaryglowauo zamykaty wyjscie.
Stary odryglowat drzwi i rzekl:

— Teraz moga przyjsé, jezeli im si¢ podoba.

— Jezeli im si¢ podoba, powtdrzytem.

WréciliSmy napowrét, ktoredySmy przyszli az do
schodéw wchodowych. Kiedysmy je przebyli stary
przycisnal sprezyne i ukryte drzwi przystajace zu-
pelnie do muru i majace zupelnie ten sam czarny
kolor, zawarly si¢ za nami. Tylko wtajemniczeni
mogli te drzwi odkryé. Stary zagasit latarni¢ i pro-
wadzit mi¢ na koniec korytarza gdzieSmy si¢ rozstali.
Obejrzatem si¢ czy mi¢ kto nie widzi. Nikt! komuz-
by przyszta mysl szukaé tutaj wejscia do tajemniczdj

piwnicy? -Pamig¢talem dobrze kierunek i rozlegtos§é
podziemia. Chcialem wszystko wiedzie¢, kiedy juz
tyle wiem. Moje postanowienie nadzwyczajnie szczg-

$liwie mi si¢ powiodto. Pomiedzy réznemi gratami,
na podworku przy kuchni, naumys$lnie porozrzucane-
mi i stoma posypanemi znalaztem drzwi, ktore stary
odryglowat. Ogromna sztaba i wielki zamek umacnia-
ly je, a klucz musial zapewnie mie¢ sam Zehren.
Ponaktadatem napowrdt réznych rozmaitosci i od-
szedlem ztamtad po cichutku jak zlodzigj. Udatem
si¢ do parku i blagkatem si¢ po $ciezkach, zatrzyma-
lem si¢ wreszcie przy kamienndj tawce i spojrzatem
na stary dom, lktéry mi si¢ teraz zupelnie innym
wydal, kiedym juz odkryl jego tajemnic¢. Czy ona
wie to, coja teraz wiem? Mysl ta niepodobna byta
do przypuszczenia. Ale musi si¢ o tem dowiedzie¢! Do-
wiedzie¢ nie, ale musi si¢ ztad oddali¢, bo tu zbro-
dnia wisi nad nig. Ale z kim i dokad? Moj Boze!
c6z ja za liche stworzenie zejoj nie moge¢ nic dac
tylko to serce, ktore ja tak kocha, tylko te rece kto-
reby ja mogtly nosi¢ jak dziecko, ale nic wigcej do-
kaza¢ nie umieja. Niech si¢ co chce ze mna stanie
ale musze¢ ja wyratowa¢. Niech mig¢ jej ojciec zabije

ale ona musi by¢ wolng!
W tem kto$ zblizat si¢ od strony tarasu — to sta-
ra Pahlen. Szukata mi¢ wida¢ bo juz zdaleka kiwa-

ta na mnie swojemi chudemi r¢kami. Dla kazdego
innego bylaby odrazajaca czarownica, ale dla mnie

byta rozkosznem zjawiskiem. Kt6z ja tu przystat
jezeli nie ona? Pobieglem naprzeciwko niej i zanim
wypowiedziala po co przyszla, juz wchodzitem przez
sklanne drzwi do pokojéow Konstancji.

Pierwszy to raz i ostatni wszedlem do tego przy-
bytku, bytem tak wzruszony, ze nie potrafilbym tego
opisaé, przypominam sobie tylko otwarty fortepian,
porozrzucane noty, ksigzki i rézne robotki, kilka
portretow na $cianach i podtoge catg zastang kobier-
cami. Ta ostatnia okoliczno$¢ whbita mi si¢ najwig-
c6j w pamigé, kobierce na calych podlogach byty
wtedy wielka rzadkoscia, wiedzialem ze stychu
0 takiem zbytku, to tez nie moglem sobie dac teraz
rady z mojemi nogami chociaz dywan, byl nie nowy
1 gdzie niegdzie dziurawy. Wszystko to widzg jednak
jak przez sen, bo obraz Konstancji zastonit mi wszy-
stko. Siedziala na kanapie blisko okna, a kiedym
wszedl polozyla robote na kolanach i wyciagnela ku
mnie r¢ke.

— Nie gniewasz si¢ na mnie zem ci¢ kazata za-
wotaé? wyrzekta wskazujac mi r¢ka zebym obok niej
usiadl, przez co mi¢ w wielki klopot wprowadzita,
bo kanapa byla niska a moje boty nie miaty tej ele-
gancji jakiejby sobie zyczyl mtody czlowick, stawaja-
cy pierwszy raz na posadzce wystanej dywanami i to
w obec swojej kochanki.

— Moja Pahlen, badz tak dobra i odejdz, chceg

Isam na sam z panem Jerzym pomowic!

Stara spojrzata na mnie z pod oka inie ruszyta si¢
z miejsca; dopiero drugi surowy rozkaz Konstancji,
wyprosil ja z pokoju.

— Dla tego wtasnie przywotatam pana, rzekla
wskazujac na drzwi za ktoremi znikta stara, bo wiem
ze$ pan bardzo dobry i bardzo wierny dla mnie.
Wiem o tem jeszcze lepiej od wczoraj, chociaz dosy¢
dtugo i pana nie miatem za lepszego od innych. Prze-
bacz stabdj kobiecie! Nie mozeszjednak wszystkiego
wiedzieé, takie skarby trzeba w ukryciu chowac, sa
one za drogie dla tego brzydkiego $wiata. Czvz nie
jestes$ tego samego zdania?

Poniewaz niedomys$lalem si¢ nawet o co si¢ mnie
pytata, przestalem na tera zem spojrzal na nig pyta-
jacym wzrokiem; ona spuscita powieki na robotke
i mowita daldj, ale jako$ nie tyle juz $miato.

— Jak slyszalam mdj ojciec odjechal, czy wiesz
pan dokad i na jak dlugo? Ale to wszystko jedno
chociazby powiedzial; nie ma tego zwyczaju zwazaé
na te drobnostki. Czasami powie ze az za trzy ty-
godnie wroci, a w trzy dni potem nagle wraca i na
odwrét znowu ze wrdci za trzy dni, a wygladam go
naprézno po catych tygodniach. Zapewne i teraz tak
samo zrobi, musimy wi¢c urzadzi¢ nasze zycie czy
on tam krotko czy dlugo =zabawi. Nie bardzo to
przyjemniesiedzie¢ w pustym domu zwlaszcza pod-
czas takiej burzy jaka byta wczorajszdj nocy. Jak to
stodko wiedzie¢, ze si¢ ma kogo, blisko siebie, na
ktoérego wierno$é i sit¢ mozna rachowac, bo musisz
by¢ smocnym panie Jerzy? Mimo to musimy si¢
rozlaczyé, j

Tym razem wiedzialem czego chce odemnie zebym
si¢ oddalit i zostawil ja sama. Zostawi¢ ja sama
wlasnie w tej chwili, kiedym si¢ meczyt nadtem jak-
by ja ztad wydoby¢; wlasnie w tej chwili kiedy grozne
niebezpieczenstwo zawisto nad domem i nad jego
mieszkancami! Nie wiedzialem co ijak odpowiedzied
i spogladalem na niag niespokojny.

— Zdaje ci si¢ ze postgpuje¢ nie po przyjacielsku,

, niegos$cinnie, odezwala si¢ po chwili nie otrzymawszy
' odemnie zadnej odpowiedzi. Moze by to bylo i le-
piej i przyzwoici¢j gdybym si¢ udata do jakiej przy-
jaciotki! Przyznajg¢ to ze kazda inna kobieta takby
uczynita, ale ja biedna nie mam zadn¢j przyjaciotki.
Moj ojciec ipod tym wzgledem dobrze mi ustuzyt.
Czy widziate$ pan, odkad tu jeste§, zeby cho¢ jedna
kobieta odwiedzita te pustki? Czy$ pan slyszal kie-
dy zebym o jakidj przyjaciotce lub znajomej wspom-
niala. Konstancja Zehren zyje tylko w towarzy-
stwie me¢zczyzn, wiem ze tak o mnie mowia, ale Bog
mi $wiadkiem, zem temu nie winna! Moze ity, do-
bry i wierny Jerzy! myslisz jak inni ze jestem tak zla
ze gorsza juz by¢ nie moge? Siedz! Dla czego, tacy
przyjaciele jak my, nie maja sobie spokojnie poroz-
mawiaé o takich rzeczach inaradzi¢ si¢ co czynié
wypada? Poms$ylalam sobie ze masz przyjaciot!
Oto pan Grandéw formalnie umizga si¢ do pana, a pan
Trantow nasz sgsiad, chetnieby ci¢ .przyjat u siebie
na kilka dni, wtedy bedziesz blisko mnie, b¢de mo-
gla wezwacé ci¢ do siebie, kiedy zechcg; a wiesz ze je-
zeli "bede potrzebowata pomocy, to jej szuka¢ bede
u jedynego przyjaciela, jakiego mam!
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Podata mi r@kq v uémiechem’ Jakby chciata po- J taﬁCZylem i skakatem, myélalem ze OSZalejQ! Zawsze

wiedzie¢, wszak prawda ze tak zrobisz? Jej u$miech
i dotknigcie re¢ki, a nadewszystko jej mowa wprawity
mi¢ w jakie§ oblakanie. Zebralem wszystkie sity
i powiedziatem jakajac sig:

— Musi pani uwazaé mi¢ za niezno$nego natreta
lub za ostatniego cztowieka, kiedy$s tak dlugo roz-
prawiala nad tem, co bym za jednem pani stowem
zrozumiat i zrobil. Nie moge¢ pani powiedzie¢ jak
mi to przykro bedzie oddali¢ si¢ ztad, jak mi boles-
nie bedzie teraz wtasnie'opusci¢ panig. Pan Zehren
wyraznie mi rozkazal, zebym tu zostal az do jego
powrotu, ktory moze za trzy dni, moze jutro nastgpi-
Moze to zrobit przez wzglad na pania, zeby samej
w tym pustym zamku nie zostawiac.

Nie wiedziatlem co dalej mowié, bo Konstancja
patrzata na mnie tak dziwnym wzrokiem, a ktamac
dobrze nigdy nieumiatem.

— MJj ojciec nigdy dawniej o tem nie pomys$lal!
A moze mu si¢ zdaje ze im starsza jestem tem mig
wigcej trzeba pilnowaé¢. Wszak pan domyslasz si¢
co cheg przez to powiedzie¢, jezeli$
wczorajsz0j naszej rozmowy.

— Nie zapomniatem i nie chc¢ znowu narazac sig
na to, zeby panina mnie zimno i pogardliwie pa-
trzata. Oddalg si¢ zaraz i na zawsze kiedy pani te-
go zada. Ale i inni, ktorzy nip wigcej sa warci pani
wzgledow, nie zostang tutaj. Jezeli si¢ ktokolwiek
odwazy zblizy¢ do pani jak lis do gol¢bnika, drogo
mi to przyptaci! Nie bed¢ juz tak grzecznym jak

nie zapomnial

wczoraj wieczor!

— O kim mys$lisz? O kim moéwisz? zawotata Kon-
stancja wstawszy z kanapy, twarz jej zbladla i przy-
brata zupeinie inny wyraz.

— O kim mowig? Mowig o tym, ktory, kiedym
pilnowal okna pani, uciekt przedemna jak tchorz, kto-
ry wczoraj, kiedym wracal z panem Zehren, ukryt
si¢ pod drzewem, ktoérego ja nie zaczepitem, boby go
byl ojciec pani zastrzelil jak psa, gdybym go byt
odkryt! Niech si¢ strzeze, zebym go kiedy w nocy
nie spotkal, a nawet we dnie, bo by si¢ przekonat
jaknie wysoko ceni¢ Jego Ksigzeca Mos¢! Kiedym
to mowil, rozjatrzony do najwyzszego stopnia mys$la
ze musze opusci¢ kochanke¢ i to prawie odepchniety
przez nia, na twarzy Konstancji przelatywaly najroz-
maitsze wzruszenig; podniosta rgce niby proszac niby
grozac i rzekta:

Czyz mogtam si¢ tego spodziewaé ze tak do
mnie bedziesz mowit?' Co6z ja temu winna ze zle su-
mienie nie daje spokoju temu czltowiekowi — a mo-
ze$ si¢ pan omylit? Jest to zle z jego strony, ale co
to ma mnie obchodzié? Zadne tu nie zagraza mi
niebezpieczenstwo! I gdyby nawet teraz, tu lub
gdzieindziej stanal przedemna, odpowiedzialabym
mu: ity ijaitu na ziemi i przez calg wieczno$¢ nie
mamy juz nic z soba wspdélnego. Zdaje mi si¢ pa-
nie Jerzy ze$ wiedzial o tem! Coéz w tem dziwnego
ze inni zle o maie mowia, kiedy nawei ty tak surowo
mie¢ sadzisz!

Usiadta na kanapie i zakryta sobie twarz rgkami;
bytem zupelnie nieprzytomny, bitem si¢ w czoto jak
szaleniec, biegatem po pokoju az wreszcie, widzac jak
jej piersi wznosza si¢ i spadaja S$ciskane kurczem
nerwowym, upadtem jej do nog.

— Dobry, drogi Jerzy! wyrzekta polozywszy obie
swoje rgce na moich ramionach; — wiem ze mi¢ ko-
chasz i ja ci¢ bardzo kocham! Zaczatem ptaka¢, u-
krytem twarz na jej tonie i calowatem jej regce, nogi
i suknie!

Wistan Jerzy! stysze¢ ze Pahlen idzie.

Wstatem predko. Rzeczywiscie otworzyta drzwi
stara, podobno nie byly zupelnie zamknigte, zajrzata
do pokoju i zapytata si¢ czy jej nie wotano. Kon-
stancja odpowiedziata ze tak, a potem udajac zem
chcial na kilka dni odwiedzie¢ pana Trantow rzekta
do mnie:

Badz pan zdrow! A zatem na par¢e dni tylko!
Badz zdrow moj drogi i postata mi reka stodki poca-

tunek.
Wyszedlem, deszcz zaczal pada¢ i bit mi¢ po pa-
* lajacej twarzy, ale nie czutem tego. Deszcz i burza,
ptynace chmury i chwiejace si¢ drzewa jak to wszy-
stko pigkne! Jak pigkny ten §wiat bozy kiedy si¢ ko-
cha i jest kochanym. Czyliz takie szczg$cie mozli-
wem jest tu na ziemi! Czyz to prawda ze ona mig
kocha? Kiedym przyszedt do mojego pokoju zaczg-
tem, Bog wie co nie wyprawia¢. Skakalem, tanczy-
tem' siadatem w wielkiem krzesle i calowatem wy-
ptowiaty adamaszek, ptakatem, zrywatem si¢ i znowu

| si¢ mnidj wigcej szaleje, kiedy si¢ uczuciem o kobie-
ite zawadzi. Spojrzawszy na torb¢ mysliwska opa-
migtatem sig¢, trzeba bylo udaé¢ si¢ do Trantowa, za-
bralem wszystko co mi na kilka dni bylo potrzeb-
nem, zawotatem mojego psa Karo, zarzucitlem dubel-
towke na plecy i opuscitem moj pokdj i zamek.

ROZDZIAL XIV. *

Idac do Trantowa przez ugory i wrzosy zaledwie
wiedziatem dokad id¢, potykatem si¢ nie raz lub wpa-
datem w doty napeinione wodg, czasami stawalem
i ogladatem si¢ na zamek, gdzie ona byta. Karo kwa-
$ny szedl za mna ispogladat na mnie. Opowiada-
lem mu, ze ona mi¢ kocha, ze bgdziemy wszyscy
szczeg$liwi, ze begde wielkim panem, Ze ijemu bedzie
dobrze, ze go az do najpdzniejszej starosci bede pie-
legnowal. Szczesliwi kochankowie sa wielkie gadu-
ly, gada to do gwiazd, do ksiezyca, do drzewa, do
kamienia a nawet do psa. A pies krecil ogonem
jakby pojmowatl ze tu o niego chodzi, ale wzrok jego
byt ciagle melancholicjny, jakby nie umiat sobie wyo-
brazi¢ tak szcze$liwdj przysztosei.

— Jeste$ glupie zwierz¢ moj Karo! dobre ale gtu-
pie zwierzg! Czyz nie styszates com do ciebie mowil?

Karo zaczal weselej machaé¢ ogonem i pokazywac
duze biale z¢gby, w tem nagle skoczyl naprzéd i za-
czal ujada¢ na jakiego$ cztowieka, ktory szedt prosto
do mnie. Byl to mtody mg¢zczyzna ubrany na pot
jak majtek a na po6tjak miejski czeladnik, jego sze-
roka twarz tak si¢ rado$nie rozpromienita, kiedy mig
zobaczyl, ze Karo, caly zawstydzony cofnatl si¢ a ja
wyciagnawszy ku niemu rgce, zawotatem:

— Co u djabta! To ty Klaus.

— A ja, odpowiedziat $ciskajac mi reke
ogromng tapa.

— Czys$ szedl do mnie?

— Oczywiscie szedlem do ciebie, nie ma jeszcze
godziny jak przyptynatem na kuterze, i Krystyna

jest ze mna. Stara babka umarta, pochowalismy ja
wczoraj. Niech z Bogiem spoczywa! Byta to dobra
kobiecina chociaz w koncu zupelnie ogtuchta i duzo
ktopotu narobita Krysi. Ale to juz przeszto! Co ja
chcialem powiedzieé, oto moj ojciec przyjechat do
mnie z Krysig dostan¢ urlop do Zanowitz, do mojdj
ciotki Barbary, siostry ojca — bo i ojciec mdj pocho-
dzi z Zanowitz.

— A tak! wiem o tem.

— Byte$ tam kilka razy. Ciotka Barbara czgsto
na ciebie spogladata, ale$ ty na nig ani spojrzat, mo-
ze jej nawet nie pamigtasz, bo$ ty taki wielki pan!
I patrzal zdziwiony na moje przybory mysliwskie, na
moje wysokie boty i na mojego Karo, ktéory udawat
ze go ta rozmowa nic a nic nie zajmuje i kopat ziemig,
jak gdyby nigdy w zyciu polnej myszy nie widzial.

A zatem chcesz wzig$¢ urlop i dymisj¢! Co6z be-
dziesz dalej robit.

~ Dostalem miejsce w Berlinie u pana radcy
handlowego, jako $lusarz w zakladzie machin paro-
wych, na polecenie pana Szulca maszynisty na pa-
rowcu Pingwin.

— A to wybornie! zawotatem rados$nie, bo od ra-
zu pozbyltem si¢ ktopotliwej mysli co ja poczng z tym
chlopcem, ktory przyszedt w odwiedziny do mnie za-
pewne zjaka prozbg. Szkoda ze go nie mog¢ za-
prowadzi¢ do mojego poetycznego pokoju! Ot wy-
trzeszczalby dopiero wielkie oczy! Ale teraz bylo
to nie mozliwem. Moje potozenie byto nieprzyjemne,
ciezki kamien spadl mi z serca, kiedy Klaus usciska-
wszy mig za reke rzeki: s s

— No! badz zdrow! musze wracac do Zanowitz.
Peter natadowal zvto pana radcy handlowego i chce
mi¢ zabraé¢'z sobg'. Chcialem dluzej z toba pogawe-
dzi¢, ale zapewnie masz co pilniejszego do roboty,
nie chce ci¢ zatrzymywac.

— Nie mam nic do roboty jezeli chcesz pojde z to-
ba do Zanowitz i przywitam si¢ z Krysig. A kiedy

SWO0ja

wesele?
Nie dobrze to idzie, rzekt Klaus kiwajac gto-

stary powiada zeSmy jeszcze za mlodzi a przy-
kto sie

wa,
stowie powiada ze nigdy ten nie zalowal,
mtodo ozenit. A ty jak myslisz?

Tak sauno! Zdaje mi si¢ ze jestem o dwa lata
mtodszy od ciebie a powiadam ci, zebym si¢ natych-
miast ozenil, ale réozne sa do tego przeszkody.

— A tak! teraz moégtbym ja wyzywic, bo bedg¢ juz.

dla siebe pracowal i bgde mogt troche schowad

aiKrysia nie bgdzie chodzi¢ z zalozonemi r¢kami-
Ale co to pomoze, kiedy stary nie chce. Je3t jej o-
piekunem. jemu winna wszystko, nawet zycie, bo by-
ta by zgingta tam na brzegu, biedny robaczek, gdy-
by jej byla moja matka nie znalazta i nie wzigla do
siebie. Co na to poradzi¢? Chociaz ojciec nie bar-
dzo jest dobrym dla nidj, chociaz i ze mna od kilku
lat zle si¢ obchodzi, zawsze jednak stoi napisane:
Czcij ojca 1 matke twoja. Nie mam juz dawno mat-
ki, to musz¢ ojca dwa razy wigcej szanowac. Czy ni«
prawda Jerzy?

Nic na to nie odpowiedzialem. Mialem w kieszeni
list od mojego ojca w ktorym rozkazuje mi opuscéic¢
zaraz pana Zehrena i wroci¢ do niego. Nie wypetni-
tem tego zaraz bom przyrzekl panu Zehren czekac
do jego powrotu, a gdziez teraz jestem? Dokad poj-
de? 1 obejrzatem si¢ na zamek, ktory ciagle przez
gestwing parku spogladat na mnie.i westchnalem
gleboko. Klaus szedl przy ranie, i chociaz nikogo
na okoto nie byto rzekt do mnie po cichu:

— Przebacz mi moj drogi, nie chciatem ci¢ obra-
zi¢!

— Wierz¢ temu Klausie!

— Bo widzisz Jerzy! ja wiem ze jeste§ z ojcem nie
najlepiej, ale pan Referent jest dobry czlowiek, ni-
komu Zle nie zyczy, a tem bardziej wlasnemu synowi;
a co ludzie o tobie gadaja, ze tu zyjesz jak dziki czto-
wiek temu wcale nie wierzg, bo ci¢ znam dobrze.
Moze jeste$§ troche¢ dzikim ale ztym nigdy.

— Wigc ludzie gadaja o mnie?
ktad?

Klau3 zdjat czapke i drapat si¢ w glowe: ,,Cigze
ko to powiedzie¢ odpowiedzial pomigszany wiasciwi-
wszyscy, wyjawszy mnie i Krysi, my pozostali§my ci

A ktéz naprzy-

wiernymi, ale inni to suchej nitki na tobie nie zo-
stawiaja.
— Niech ich licho wezmie! Powiedz mi jednak

kto to taki?

— Nie mogg ci powiedzie¢.

Duzo czasu uptyng¢lo zanim si¢ rozgadat. Z tru-
dnosciag wybakal ie w calem naszem miescie, gdzie
wszyscy si¢ znajag a bardzo mato lubig, miano mig
powszechnie za zgubionego cztowieka. Opowiadali
sobie wszyscy ze Jerzy Hartwig mieszka na wyspie
ze jest blaznem pijandj szlachty i ze z niemi szalone
zbytki wyprawia, ze gra w karty, pije i hula jak szla-
chcic. Z tego wszystkiego najgorszem bylo to, co
Klaus u radcy prawnego Heckefennig ustyszal, a co
mi niezmiernie delikatnie opowiedzial. Pan radca
byl ojcem chrzestnym Krystyny i Klaus bywat u nie-
go czasami. Cala rodzina siedziala przy herbacie,
oprocz Emilji bylo jeszcze kilka panien z miasta
a migdzy niemi i Eliza Kohl. Kiedy Klaus o$wiad-
czyl ze ma zamiar udaé si¢ do Zanowitz i ze po dro-
dze zajrzy do mnie, ofiarowano mu szklanke¢ herbaty
i proszono siedzie¢. Pan radca odradzat mu zeby
tego me czynil, i powtarzal swo6j ulubiony temat ze
umr¢ bez butéw, czego teraz jest jeszcze pewniejszym.
Panienki potem rozpuscily swoje jezyczki i oswiad-
czyly glosno ze wszystko by mi darowaty, ale mini-
gdy nie przebacza tego, zem si¢ zakochal w pannie
Konstancji Zehren. Powiadaly ze wiedza o tem od
Artura, ktory tak straszne rzeczy wygadywat na swo-
ja kuzynke, ze porzadne dziewczyny nie moga tego
stucha¢ a tem mnidj opowiadac. Klaus przelgkt si¢ zo-
baczywszy jakie to na mnie wrazenie uczynito. Napro-
zno raz po raz postarzal mi ze nic temu nie wierzy
ize to samo pannom powiedzial. Przysiaglem, ze
si¢ na wieki wyrzekam takiego zdrajcy przyjaciela
i ze sie, wczesniej lub p6zgidj strasznie na nim ze-
mszcze, przysigglem ze noga moja nigdy w naszem
mie$cie nie postanie, i ze gdybym mogt rozwalitbym
je w gruzy. Nie raz mys$lalem sobie, zem moze za
predko postapil, porzucajac ojca dla takidj fraszki,
ale teraz, zeby mi ojciec pod przeklenstwem nawet
kazal wroci¢ do siebie, nie wrocg. Co si¢ tyczy pana
Zehrena i panny Konstancji, to jeden wtos z ich gto-
wy wigcej u mnie wart, niz wszystkie panny w mie-
$cie. Jestem gotow w toj chwili umrze¢ dla nich
obojga w moich wielkich mysliwskich boétach, ktore
niech diabel*zaniesie panu radcy prawnemu i niech
go niemi porzadnie wytlucze.

Klaus stat cicho jeszcze wigcej zmigszany, ustysza-
wszy tak bezecne klecie. Moze sobie nawet pomy-
slat ze gorzej daleko jest z moja dusza niz on mnie-
mal, ale mi tego nie powiedzial. Dodat tylko tyle
ze powinienem ustuchaé rozkazu ojca, bo niepostusz-
ne dziecko zawsze kiedy$ sroga wycierpi kare, ze lzej
mu teraz na sercu kiedy mi to powiedzial i spokoj-



niejsxy pojdzie do Zanowitz. Nic na to nie odpowie-
dziatem, Klaus ucichl zupehie, spogladajac na mnie
smutnie, zupelnie jak mo6j Karo, ktory spuscil uszy,
bo nie pojmowal wcale co ma znaczy¢ takie bieganie
bezcelowe podczas tegiego deszczu. PrzyszliSmy wre-
szcie do Zanowitz. Mate domki rozrzucone byty
w réznych stronach na piasku, jakby chcialy grad
z sobg w ciuciubabke. Wszystko bylo ponurem, sta-
rem, i piasek i morze i chmury i mewy a najbardziej
ponurym bylem ja, tak mig rozmowa z Klausem
rozstroita.

_ Widzg ze Peter juz gotow, rzekl Klaus pokazu-
jac mi statek, ktory nie daleko od brzegu chwiat sig
na kotwicy, — pdjdzmy tam bo ojciec i Krysia cze-
kaja na mnie.

I poszlismy nad brzeg, gdzie zeszto sig duzo ludzi
a migdzy niemi Pinnow, Krystyna, i ciotka Barbara,
tadna wdowa po rybaku, ktora dobrze pamigtatem.
Klausowi nie pozostalo ani minuty na czule i dlugie
pozegnanie. Szyper Peter klat co sig zmiescito, Pin-
now mruczal, Krysia plakata bo dlugo juz nie miata
widzie¢ Klausa, a wysoka szczuplutka ciotka Barbara
obcierata sobie fartuszkiem Izy i deszcz, a czeladniK
Jakobek, bo i on tam byl, wytrzeszczat oczy na ko-
wala, jakby pierwszy raz widzial jego figurg ijego o-
kulary. Klaus mial bardzo smutng ming ale nie
mowit ani stowa, w lewem rgku trzymat zawiniatko,
ktore mu dala Krysia, a prawg podawal wszystkim
po kolei, potem wskoczyt do czétnai wkrotce doptynat
do jachtu na ktéiym’juz wywieszono skrzydlaka ').
Kiedym sig obrécit Krystyna juz znikta, skryta sig
wida¢ biedna dziewczyna, zeby sig mogla wyptakac
gdzie na ustroniu, mys$lac ze joj tem ustuzg zatrzyma-
tem na jaki§ czas Pinnowa. Ale kowalowi nie byto
wecale pilno, rozgadal sig z majtkami i rybakami, sta-
remi szczurami morskiemi i wszyscy zaczgli rozmai-
te czyni¢ uwagi nad statkiem ktory odptynal.

Twarze obecnych nie obudzaly wcale sympatji i za-
ufania, ale twarz mojego starego przyjaciela budzita
we mnie odrazg. Jaki$§ dziki i srogi wyraz odbijal
3ig na niej, czego dawniej nie widziatem, bom moze
teraz innemi na niego patrzal oczami. Rzeczywiscie
od wczoraj wieczor powstalo we mnie podejrzenie, ze
kowal Pinn6w musi by¢é mocno zawiklany w spra-
wach pana Zehren, myslalem nawet ze udat sig z nim
ka nowa wyprawe, nie pomalu sig wigc zdziwitem,
niedy mi Klaus powiedzial, ze ojciec jego i Krystyna
pojechali do Zanowitz. Kowal Pinnow nie zapo-
mniat widad naszej klétni, bo udawat ciagle ze mig
nie widzi, odwracat sig odemnie i rozpowiadal jaka
straszng miat drogg, bo bylby sig nigdy przy takidj
pogodzie, nie ruszyt z domu gdyby sig bylo tak bar-
dzo Klausowi nie spieszylo. Jezeliby dzi§ wieczor
wial jeszcze tak silny wiatr, to nie zabierze z soba
Krystyny, tylko sobie najmie do pomocy, jakiego te-
giego zucha, bo na glupiego Jakobka nie moze nic
rachowac.

Nie mozna juz bylo dluzej wytrzymac na brzegu,
bo deszcz i piana bily prosto w twarz, odlaczylem
sig od t6j grupy i szedtem napowrdt do miasta. Wie-
dzialem gdzie lezy dom ciotki Barbary, poszedtem
tamtgdy w nadziei ze cho¢ kilka mitych stow ustyszg
od Krystyny, ale Pinnow szedt tuz za mna, odlozy-
lem wigc mo6j zamiar do jutra i udalem sig prosto
przez pola, wrzosy i blota do Trantowa. Wszedtem
juz wilasnie na najwyzsza zaspg piasku, z ktordj caty
prawie brzeg widaé¢ bylo, kiedym nagle ustyszal, ze
kto§ wymowil moje imie. Obrocitem si¢ szybko
i ujrzalem na ostatnim cyplu zaspy jakas$ kobiecg po-
sta¢, ktora rgka kiwata. Poznatem Krystyne. Po-
biegtem do niej, pociagneta mig jeszcze dalej na bok
dajac mi migami do zrozumienia ,zebym byt cicho
i psa dobrze trzymat.

— Co to wszystko ma znaczy¢ Krystyno?

— Nie ma czasu do stracenia, musz¢ panu wszy-
stko w jedndj chwili opowiedzie¢c. Dzi§ w nocy
o trzeciej godzinie przybyt do niego pan Zehren, my-
$leli zem spala, alem ja nie spata, bom ptakata mojej
babki i styszatam wszystko. Dzi§ wieczér przyply-
nie tu meklemburgskijacht zjedwabiem. Pan Zehren
pojechal eztrapoczta do R. zeby powiedzial kapita-
nowi, ktéory tam na to czeka zeby odplynal, a on
miat wsia$¢ na jacht. Wtedy zaczgli sig naradzaé
jakimby sposobem towary z jachtu przewies¢, a on
oswiadczyl ze je sam przewiezie na swojem czdhie,
bo cicho jako§ migdzy celnikami, ze je ukryje tu
w Zanowitz a potem przy sposobnoS$ci przewiezie zno-

') Nazwiska wigkszego zagla-

wu do X. te ktore do tego miasta byly przeznaczone.

A kiedy pan Zehren oswiadczyl mu, Zze to moze
obudzi¢ podejrzenie, jezeli bez zadnego powodu i przy
takiej pogodzie wyplynie na morze, odpowiedzial ze
Klaus zyczy sobie przed odjazdem pozegnaé si¢ z cio-
tka, to go tam zawiezie i mnie z soba zabierze dla
zmylenia ludzkich oczéw. Wtedy przywotali Diu-
giego Jana i pan Zehren rozkazal mu, Zeby sig zaraz
do latarni wrbcit, zebrat dwunastu najwierniejszych
ludzi i z niemi na brzegu czekal, byli to tragarze.
Jan odszed! i pan Zehren odszedt, ale po kwandransie
Jan wroécit. Zadziwito mig to bardzo, bo pan Zehren
najsurowiej mu przykazal zeby ani chwili czasu nie
tracit i zaraz ruszyt w drogg, ale zapewne musiat on
jnz wprzod porozumieé si¢ z nim. Zaczeli tak po ci-
chu moéwi¢ zem nie mogta nic ustyszyé, musialo to
bydz co§ bardzo =ztego bo kilka razy wstawat po ci-
chu i stuchat pod drzwiami czy si¢ nie ruszam; wtedy
on odszedt a Jan zostat. Zaczelo juz ciemno si¢ robié¢
kiedy wrocit z kim$ drugim: byl to rewizor celny
Blank. Nie mial mundura ale poznatam go od razu.
Gadali co$ migedzy sobg potem wszyscy odeszli. O szd-
stdj godzinie powrocit sam, zapukat do moich drzwi
i zawotal zebym wstawala, ze Klaus zaraz przyjdzie
i pojedziemy razem, zebym wzigta sobie co do ro-
boty, bo moze zostawi mig u ciotki. Nie wiedzialam
co robi¢, nie chcialam powiedzie¢ tego Klausowi, bo
onjak dziecko i niepowinien o niczem wiedzie¢, lepidj
ze odjechal. Podmowitam go zeby pana poszukal, wtej
nadziei ze 'pan przyjdziesz do Zanowi tz i tak si¢ tez
stalo. Powiedzialam panu wszystko, radz pan teraz
jak mozesz! Pan Zehren byl zawsze tak dobrym
dla mnie a nawet niedawno powiedziat mi ze sig bg-
dzie mna i Klausem opiekowat i zebym sig go nie oba-
wiala, jemu za$§ powiedziatl ze jezeli mi begdzie do-
kuczat to go udusi wlasnemi rgkami. Odtad nic mi
juz nie mowil, ale pana Zehrena klgt niemitosiernie
i przysiggal ze mu to dobrze odptaci, a teraz chce
go na szubienic¢ zaprowadzi¢. Radz pan co na milos$¢
boska! O mnie si¢ pan nie turbuj, chociazby si¢ nawet
dowiedzial, ze to ja wszystko odkrylam. Rumieniec
wystapit na joj twarz i mowita: ,Mowitam juz z mo-
ja ciotka; zostawi mig przy sobie. Nie bedzie $miat
ktoci¢ si¢ z nig bo ona ma tutaj wielkie wzigcie. Mu-
sz¢ wracac co prgdzej a pan niech biegnie po pomoc.

Uscisnatem reke¢ Krystyny i pobiegtem szybko
ale chytkiem przez zaspg. Kiedym wyszedl na ugor
wyprostowatem si¢, spojrzatem na zaspe, Krystyny
juz nie byto.

(d. ¢. n.)

Usmiech i Iza,

PRZECZUCTE.

Juz po dziewiatej — mama usnela,
I w garderobie Swiatlo juz gasnie —
A z moich oczu drzemka furknela,

Jak ptaszek wlas$nie.

Na kogo$ czekam — ale na kogo?
Kto$ spieszy z drogi — ciekawam kto to?
Lecz w takiej porze i taka droga,

Z wichrem i slota!

Moze on przecie kiedy$ przyrzekal,

Ze niespodzianie jak piorun spadnie—

Prawie od roku zwlekal i zwlekal...
To bardzo ladnie!

Czy tez w salonie lampa si¢ pali?

Te lampy czesto nie w pore gasna —

I choé dwie $§wiece postawi¢ w sali —
Niech bedzie jasno!

Jak kto zajedzie, wtenczas szczeSliwa,

Do fortepianu predko usiede,

I po lisztowsku, co si¢ nazywa,
Forte graé¢ bede.

A gdy ijasno i slychaé granie,

Jakby nie byla grzecznos$¢ ostrozna,

Juzciz wiadomo Ze nieSpia panie —
I Zze wej$¢ mozna.

Czy nie naprézno ja tez marudz¢ —

Ktoby przyjechal o takiej porze?

Moze si¢ zwodnem przeczuciem ludz¢ —
A jednak — moze!

Ha! slychaé¢ dzwonki — pies si¢ odzywa,
Do fortepianu co predzej siadam—
I po lisztowsku, co si¢ nazywa,

Tonami wladam.

Gram — ja szalone skacza klawisze

Takty pomijam lub bior¢ mylnie —

Co moéwia w sieniach, niby nie slysze,
Lecz slucham pilnie.

»Czy panie w domu czy o tej porze?

Przyjmuja jeszcze — prosze zapytac?ll

»Panna gra jeszcze, to pan wej$¢ moze.
Po co to pytac!ll

0 nasz Andrzeju! twoja glupota,

Nieraz nam duzo zadale§ meki —

Lecz dzisiaj w tobie ona jest cnota —
Dzigki ci, dzieki!

Tak, tak — niech wejdzie — mamie powiedza,
Ze goscia przyja¢ musialam sama,
1 nim si¢ pierwsze sléwka przecedza,

Nadejdzie mama.

Wszedl, stysz¢ — czuj¢ — lecz nic nie zwazam, |
Niechaj mnie zejdzie niby znienacka, —
Tylko harmonji ducha obrazam,

Gram tak z waijacka!

Juz jest przedemna — pigknie si¢ klania,
Wyraz dawniejszy z 6cz jego czytam —
Dos$¢ tej komedji i tego grania!

Ija go witam....

J, Prusinowski.

PRZEGLAD
LITERACKI. ARTYSTYCZNI, TE ATRALKT

XROZNE WIADOMOSCI.

Powrot p. Wincentego Rapac-
klego na scengmszqg. Komedya: Radcy p. Radcy.
Nie o zadnej nowosci teatralndj mamy dzisiaj mowic,
lecz nie mozemy pomina¢ milczeniem tego faktu, iz
tak niepospolicie zdolny artysta jak p. Rapacki, sta-
nowczo i stale wpisat si¢ w grono naszego sceniczne-
go personatu, ktory z ubytkiem p. Rychtera stracit
jedng ze swoich $wietnoéci. Przez zestawienie tych
nazwisk, nie chcemy bynajmniej rozumie¢ ze jeden
artysta ma zastapi¢ drugiego. Jak dwoéch listkow
na drzewie, jak dwoch ludzi na $wiecie, tak niema
dwoéch artystow na scenie absolutnie do siebie podo-
bnych; kazda owszem wyzsza indywidualno$¢, przy
wielu nawet punktach zblizenia, ma w sobie co$ od-
rebnego i wlasciwego, co jej nadaje samoistne zna-
czenie 1 warto$¢, dla czego jest pozadang,i w czem
jej nikt inny zastapi¢ nie moze. P. Rapacki w do-
tychczasowych wystepach swoich wspoétzawodniczyt
az z trzema naszemi artystami, z Krolikowskim,
Zotkowskim i Rychterern, zadnego z nich jednak nie
zastapit, byl samym soba, a ci trzej na poréwnaniu
bynajmniej nie stracili. A dlaczego? Dlatego ze
wszystkie te cztery indywidualno$ci maja odrgbne
a wyrazne cechy swojego usposobienia i talentu, jas-
niejace poza wszystkiemi pordwnaniami, wigc wszyst-
kie znosi¢ si¢ moga jedna obok drugidj, nie zaémie-
wajac si¢ wzajem, jedna drugiej nie szkodzac.

P. Rapacki tem si¢ wyszczego6lnia od porownywa-
nych tu z nim artystow, ze jest mtody ilatami i za-
wodem; ze, kiedy tamci doszli juz do swojego apo-
geum w sztuce, on pierwsze dopiero kroki stawia na
jej orbicie, ale z chodu jego wida¢ ze Zajs¢ moze
predko i daleko. Dotad jednak, musimy to po wie-
dzie¢, nie utozyt si¢ on w sobie, nie porozumial sig
z soba, i nic dziwnego w tak rozleglym i wielostron-
nym zawodzie jakim jest sztuka, cztowiek dilugo si¢
obraca nim trafi na wlasciwa droge, tyle tam ponet
i pokus, a tak mato do$wiadczenia. Rzecz naturalna



zej>. Rapacki ksztalcac si¢ i wzrastajac na jednej
Zmniejszych scen, musiat si¢ stosowaé do jej warun-
kow. W Krakowie sztuki teatralne zmieniaja si¢
nieustannie, dla braku publicznos$ci najbardziej przy-
ciggajaca sztuka ledwie dwa a rzadko trzy razy do
roku powtdérzong by¢ moze, nadto szczupto$¢ kon-
tyngensu osobowego zmuszajednego i tegoz samego
artyst¢ przedstawia¢ najrozmaitsze nieraz charakte-
ry. Ztad oczywiscie wyrodzi¢ si¢ musi brak obmy-
$lenia, brak nalezytego wystudjowania charakterow
i szkodliwa dla artysty réznostronno$é, doprowadza-
jaca w koncu stabsze zdolnosci do kommunalizmu,
zwlaszcza jezeli artysta w otoczeniu swem nie spoty-
ka jakiego$ wyzszego wzoru, z ktéoregoby mogt czer-
pa¢ pewne wskazoéwki. To co tu méwimy nie moze
si¢ we wszystkich szczegoétach stosowac do p. Rapac-
kiego, ktorego zapat wrodzony, sita potezna i nieza-
przeczony talent, mogly ustrzedz od wielu zboczen
w jakie wpadajg mni6j oden uposazeni, lecz co pew-
na, to rozrzucanie si¢ w rézne ustronia sztuki, nie-
odtaczone od matdj sceny, nie moglto mu wyjs¢ na
dobre.
jest niepodobna, dobrze jest poczynaé od uniwersal-

nosci, gdyz ona jedynie nastrgczy¢ moze sposobnosé

wyboru przedmiotu najodpowiedniejszego naturze

ludzkiego umystu (i pod tym wzgledem, jako pepi-

nerja, niby zaklad przygotowawczyj matla scena wiel-
kie oddaje przystugi) lecz wreszcie kazda zdolnos¢,

jesli ma otrzymaé rezultaty wyzsze ijasniej odzna-

czy¢ si¢ w zawodziej, musi si¢ ograniczy¢ do szerszej

lub $cislejszej, w m ar¢ talentu, specjalnosci. P. Ra-
packi wybral dla siebie role, tak zwane charaktery-

styczne—zgoda.Alez i tych charakterystycznych sg bar-
dzo liczne, a natura bardzo odmienne rodzaje od gte-

bin tragicznych namig¢tnosci, az do powierzchownej

karykatury. Na tdj przestrzeni napotykamy duzo

jeszcze specjalnosci. P. Rapacki, nietylko okolicz-
nosciami ale powodowany i mlodzienczym zapalem

duszy, brat Da swe barki wszystko co si¢ nawingto,

od Hamleta az do Rziszewskiego na nasz0] nawet

scenie widywaliSmy go w rozmaitych przeobraze-

niach. Zdaje si¢ jednak, ze tak uderzajaca wielo-

stronno§¢ dlugo potrwac uie moze, bo bylaby szko-

dliwg i sztuce i samemu arty$§cie przez to, ze nie do-

zwala ustac si¢ i dojrze¢ a wydoskonali¢ formom, kto-

re duch ludzki w pewnym kierunku nakresla¢ po-

czyna; jeden element przeszkadza drugiemu, toczy

z nim bdj, zaciera go. To rwanie si¢ ducha wlasci-

we mtodym a energicznym talentom, do jakich nale-

zy p. Rapacki, musi wejs¢ w pewne karby i granice,

umiarkowaé si¢. Mamy wreszcie w praktyce przy-

ktad, ze zaden z wielkich talentow europejskich nie

jest uniwersalnym ani nawet wielostronnym zewne-
trznie, ale wielostronno$¢ swa zuzywa na wszech-
stronne ogarnienie pewndj, rozleglej nawet specjal-
nosci. Ztego powodu przeniesienie si¢ p. Rapackie-
go na wicksza scen¢ moze przynies¢ zobopolne ko-
rzys$ci, scen¢ nasza wzmacnia jednostka wyzsza, ar-
tyscie daje sposobnos¢ wybrania sobie najwlasciw-
szego przedmiotu.

Dotad wszystko co u nas przedstawiat p. Rapacki
miato zapewne swoja warto$¢, krytyka byta dla nie-
go bardzo uprzejma, a bylaby moze daleko jeszcze
uprzejmiejsza, gdyby$Smy nie mieli pordwnan, a te we
Franciszku (Zbdjcy) w Szyloku (Kupiec Wenecki),
nie wypadty na korzys$¢ p. Rapackiego. Nie idzie za-
tem zeby p. Rapacki Zle te postacie przedstawial, ale
to dowodzi ze je mozna gra¢ lepiej, ze poprzednik je-
go chocéby nie byl wigcej oden z natury utalentowa-
nym, miatl czas lepi¢j je zglgbi¢ duchowo i artystycz-
nie opracowac. Za to, wziagwszy nawet w rachube¢
i pewne pordéwnania, p. Rapacki dotad okazat si¢
bezwarunkowo doskonatym w komice rubasznej (po-
lowanie na mg¢za, Radcy); dwie te jego kreacje do-
prowadzone s3, rzec mozna, do wytwornosci klassycz-
ndj, toz to natura schwytana na najgorgtszym uczyn-
ku, jak w pomysle ogdlnym tak w najdrobniejszych
szczegb6tach: tu doskonato$¢ obliczona jest na sekun-
dy, rozciagnieta do ruchu kazdego palca, do kazdego
drgnienia w glosie.

I wjednej tez ztych sztuk, w IladcachPona Rad-
cy, zagail w dniu 16 Lutego powrot swdj na sceng
tasza p- Rapacki. Sztuka ta wprawdzie, jako ten-
dencja, nie ma u nas zadnego zastosowania, cho¢ i to
prawda ze sztuka nie mierzy si¢ miejscowoscia, ale,
lubo niesmaczna w ogdélnosci, trywialna pelna wstret-
nych.obrazéw bez cienia nawet ideatu, ma ona jednak
zasluge pewnéj mysli, 1 t¢ zalete ze stworzyta postaé
dziwna, dziwnie oryginalng i tryskajaca zyciem, cho¢
tylko 2\ ciem $ary katury. Moze i stary Molier nie
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skrzywitby si¢ na Rgziszewskiego. Glupiec to ko-
ronny, ale ta glupota jego nie przedstawia si¢ w ja-
kich$ bladych ogolnikach; przeciwnie, wystepuje kan-
czato i rogato w swych tajemnicach, a prawo do wy-
stapienia przed umysty szukajace estetycznych wra-
zen zyskuje w tern, ze ona wkracza w przywileje ro-
zumu, pozornie jej nadane. Dziszewski o tyle tu
jest komicznym, o ile jako glupiec, wyobraza sobie
ze jest rozumnym; nie samo pijanstwo czyni go $mie-
sznym, to efekt tuzinkowy, ale §miesznym czyni go
to, ze on na serjo bierze swe radcowskie dostojen-
stwo, kiedy podobnym jest don, jak to moéwia, jak
wot do karety: otoz te wszystkie sceny, kontrastuja-
ce zjego wartoscig wewnetrzna, a tg ktéora mu przy-
pisano i ktéra on na prawd¢ przyjmuje, sa istnie ko-
miczne, wybornie przez autora sztuki zaobserwowane
1 wprost z natury przeniesione. Tutaj tez i aktor
celuje swoim artyzmem; scena mianowicie w ktorej
Dziszewski usituje przypomnieé¢ sobie dyskurs pre-
zydujacego, jest momentem komizmu niewypowie-
dzianie zabawnego, tu juz sztuka przeszta chyba na-

Uniwersalno$¢ jak w nauce tak i w sztuce <tur¢ samg.

Przyznajac p. Rapackiemu wysokie zalety w przed-
stawieniu tych postaci ostrych, gburowatych, wne-
trza tych charakterow $miesznych i moralnie a intel-
lektualnie nizkich, nie mamy bynajmniej na mys$li
redukowac go do takiej tylko jednostronnosci i taka
mu tylko wskazywa¢ specjalno$é. Zaznaczamy tyl-
ko ten fakt, ze w tych charakterach okazal si¢ u nas
nieporoOwnanym, wyltacznie oryginalnym, ze tu gra
jego doprowadza stuchacza do zapatu, jakiego inne
jego przedstawienia nie zbudzilty. Pochodzi to by¢
moze ztad, ze te realne charaktery, okoto ktorych
ocieramy si¢ wszedzie i co chwila, moze tatwidj przy-
szlo wystudjowaé p. Rapackiemu niz charaktery ide-
alne i historyczne, ktoére odgadnaé¢ mozna tylko in-
tuicja, sila natchnienia, mocnem wglgbieniem si¢
w zycie ducha i w zycie ludzkosci; a by¢ tez moze
i to, ze p. Rapacki t¢ wlasnie komiczng stron¢ duszy
ludzkiej z natury najlatwiej malowac je3t usposobio-
nym. W kazdym razie nie radziby$my aby wysoka
jego zdolno$¢ tylko do takich produkcji ograniczy¢
si¢ miata, tembardziej ze w grze jego niejednokrotnie
widzieliSmy trafne pojmowanie idealnych stron du-
cha, cho¢ ich obrobienie artystyczne nie dochodzito
jeszcze do tdj skali, do jakiej zmierza sceniczna dzia-
lalno$¢ p. Rapackiego 1 do jakidj doszedt w przed-
stawieniach realno-komiczndéj potegi. To wszakze
obowiazani mu jesteSmy radzi¢, azeby korzystajac
z obszerniejsz0j a wigc mniej wyczerpujacej sceny,
rozpoznat si¢ lepiéj sam z soba, i za warunek dojscia
do mozliwdj wyzszosci polozyl sobie mniejszy zakres
charakterow, a wigksze skupianie mys$li w przedmio-
tach stanowczo wybranych. X.

MyS$l koncertow na prowincji, podana
przez Kurjera Codziennego, majacych si¢ urzadzaé
na korzy$¢ niezamoznych studentow Uniwersytetu
Warszawskiego, godna jak najwigkszego poparcia.
Warszawa juz od lat kilku przyktada reke¢ do tego
dzieta, chociaz to nie jest sprawa wylacznie ja doty-
kajaca. Prowincja takze powinna przyjs¢ w pomoc
i wspolnemi sitami dzwiga¢ wspanialy gmach pu-
blicznej os$wiaty owo zrodto wszelkiej kraju pomys$l-
nosci. Po wsiach talentow muzycznych nie braku-
je, tymbardziej w wiekszych miastach: sg $piewaczki
i $piewacy, sa fortepjanistki i fortepjanisci, znajda
si¢ wreszcie skrzypiciele i basisci, ot i koncert go-
tow, tylko troszke dobrej woli i tej zacnoj checi, stu-
zenia czem mozna sprawie powszechnego dobra.
Od postugi nikt wymawia¢ si¢ nie powinien, zwlasz-
cza ze mozna urzadzi¢ zbiorowe i solowe wystapienia.
Chory, dueta lub terceta moga przeplataé solowe
partje, a wykonanie aby tylko bylo sumienne i sta-
ranne zadowolni wszystkich. Nadanie za$ tych przy-
miotow zalezy wylacznie od samych wspdtuczestni-
kow. Urzadzenie koncertu raz na rok prawie
w kazdoj okolicy daloby sie uskuteczni¢, ileby to
wszystkim przyniosto przyjemnosci i ile korzysci dla
niezamoznej mtodziezy, o tem sadzimy, ze kazdy az
nadto dobrze jest przekonany. Raz za$ udawszy sig,
bylby bodzcem do nastgpnych i wplynalby wielce na
rozw@j artystyczny talentdow amatorskich, czgsto ze
szkoda ogo6lng bardzo si¢ zaniedbujacych. A szkoda,
marnotrawstwo daré6w Bozych niczem nigdy nie da
si¢ usprawiedliwic.

NowosSci muzyczne. Spiewy na glos
Sredniej skali zS$ fortepianem. Liczny nadzwy-
czaj i doborowy wybdr daje nam od czasu do czasu
ksiggarnia Sennewalda, a niedlugo spodziewamy po-
znajomi¢ Czytelniczki ze §$piewami 1 wyjatkami
z Parii Moniuszki naktadem Gebethnera i Wolfa,
ktora obecnie przedstawiaja na scenie tutejszej.
Zaczniemy od Piesni obcych na Mezzo-Sopran. Prze-
ktad polski Jana Checinskiego wyborowy i nader
staranny. Znajduje si¢ w tej kollekcji numerow 29
juz wydanych. O poprzednich dawnisj pisaliSmy —
chcemy tu pomoéwi¢ o pdzniejszych do jakich nalezy
N. 19 Liebego ,,Dalekoll (k. 22 i p6t) piosnka prosta
z tatwa przygrywka w tonie G.

N. 20. Litolfa ,,Z tych walk“ w 2 tonach in Es
i D. m. (k. 30.) My$l pigkna umiej¢tnie rozwinigta,
pisana z uczuciem prawdziwym. Poetyczny jezyk
muzyki wyrazil walke¢ uczu¢ zawiedzionych z moca,
niemal obrazowa. Pie$n ta wykonywang byta przy-
pominamy sobie na koncercie p. Troszla przez jedna
Z jego uczennic.

N. 21. Ulrich, ,,Spocznij w $nie“ k. 15.
N. 22. Pergolese ,,Ninalc k. 15.

N. 23. Echeri ,,Stokrotka k. 15. Wszystkie trzy
piosnki drobne forma i rozmiarem jednak nie traca
po zapoznaniu si¢ z niemi uroku prostoty jak np.
»Nina“.

Rzeczy fortepianowe na dwie rece. Ch. Gounod ct
Les Troyennes — Reverie (k. 45) i Les Nubiennes.
Yalse (3—15) z baletu do opery Faust tak ulubio-
noj i stusznie — uapisat autor dodatkowo do tancow
muzyke n¢wa, ktérej niema w partycji poprzednio
wydanej. Ze odznaczaja sie szczegdlniejszym charak-
terem, sposobem pisania wlasciwym Gounod‘owi nie-
ma o tem i mowy, przytem dodaé nalezy iz s3 tatwo
1 przystgpnie napisane.

Teresa Carreno. Plainte. 1. Elegia k. 45. Partie.
Elegja 2 k. 52'/* Op. 171 18. Jak widzimy z ty-
tutu autorem jest kobieta, ale w obec krytyki galan-
terja upada, a moéwi si¢ najzwyczajniejsza prawda.
Ot6z nieznamy wprawdzie dziel autorki poprzednich,,
ale te moOwig nieco za soba. Jakkolwiek pisane
w stylu tatwym, jednak harmonja jest poprawna,
melodja ptynna, gtadka cho¢ nie nowa. Emancypacja
kobiet w sztuce jest od wiekéw dozwolong jednak
pomimo wezwania wszystkich niewiele dotad zwo-
lenniczek. Sna¢ droga apostolowania sztuce, nie
bardzo powabnie przedstawia si¢— wola odtwarzanie
ktéore udaje si¢ nieraz znakomicie. Nigdy jednak
nie zdarzyto nam si¢ stysze¢ przewyzszajacych wyko-
nawstwem potggi uznane a w tworzeniu dziet wyz-
szych trescia, pte¢ pigkna nie stara si¢ nawet wspol-
zawodniczy¢ nie méwiac juz o doréwnaniu.

Na dwa fortepiany.— Fr. Szubert. Trio Op. 99
B. dur i Trio na fortep. skrzypce i Violonczelg. Dzie-
10*100 Es dur ulozone tak ze fortepian zostaje bez
zmiany, a glosy instrumentéw zastagpione drugim for-
tepianem w cato$ci, procz brzmienia wtasciwego.
Efekt wcale dobry i nadzwyczaj przyjemna muzyka
pokojowa, dla tych szczegdlnie ktéorzy maja na rozka-
zy az dwa fortepiany. W takimze uktadzie istnieje
9 symfonii Beethovena w uktadzie Horn’a wydane
staraniem Kistuera w Lipsku.

Spiewy, 6 ulubionych dwu i czteroglosowych pie-
$ni E. Mendelsohna-Bartholdy utozonych na jeden
gltos p. Roberta Franz. N. 1. Wasserfahrt (k. 37
i pol). 2. Wer bat dich du schoner Wald (25 k.).
3. Ich wollt” meine Lieb. (25 k.). Gruss (k. 25).
5. Yolkslied (17 i pél). 6. Lied aus Ruy Bias (kop.
25). Stowa niemieckie utworu Heinego, Eichendorfa,
V. Hugo. Ze s3 pickne te piesni melancholiczne
nic dziwnego, bo kreslone reka mistrzowska Mendel-
sohna, ktéra i w przedmiot drobny forma wlata tyle,
uroku, inwencji, wlasciwego charakteru tak dalece,
ze 1 bez podpisu autora moznaby odgadnaé¢ kto nim
jest.



Zdrada.

Przy okienku juz o zmroku,
Jak roézyczka dziewcze plonie,
Lzs. jej blyszczy w modrem oku,
Bialy rabek drzy na lonie.
A choé dziewcze piekne, hoze,
Jednak wzdycha, jednak biada:
O mo6j Boze! o méj Boze!
Jaka tez to w Swiecie zdrada........

A tak pieknie blagal, prosil,
Obiecywal wszystkie §wiaty,
Prawie na placz si¢ zanosil.
By mu zagraé nasze , Kwiaty.”

Wiec zagralam, c6z w tem zlego...
On sie¢ cieszyl i radowal,
Ale nagle — niedobrego,
Przyszedl, $cisnal, pocalowal...

Ach, ten slowik jak tam §$piewa,
Gotéw wszystko opowiedzieé.
Cicho ptaszku, to mnie gniewa,
Idz do gniazdka lepiej siedzieé.
Ksiezyc patrzy si¢ i Smieje...
Serce bije, twarz si¢ zarzy,
A tam wiatr znéw w polu wieje,
Pewnie o mnie ludziom gwarzy...

Albo przyznam si¢ do winy;
Nie, nie trzeba, nic nie wspomne.
Smieliby si¢ z mej przyczyny,
Zem stworzenie tak nieskromne.

Wiem juz teraz, wiem co zrobie...
A od czegéz to Krynica?
Nie chce, nie chce, bo bym sobie
Pocalunek zmyla z lica.

I choé ciemno jest na dwotze,
Pickne dziewcze jeszcze biada:
O méj Boze! o méj Boze!
Jaka tez to w Swiecie zdrada...

Franciszek Gumowski.

O UBIORACH.

Korespondencja z Paryza.

Dotychczas jeszcze najwiecoj widzie¢ sie daje sukien
balowych i wieczorowych, po oknach wielkich maga-
zynéw. Podobaly nam si¢ szczegélniej biale illuzjo°we
Wyszywane plaska pela w bukiety z rozmaitych kwia-
téw. UwazaliSmy miedzy innemi wielkie bukiety
z bialego bzu, z zielonemi listkami. Taka suknia
Slicznie wyglada podwleczona zielonym tarlatanem.
Nie mni¢j tez ladna, w bukiety, lilia — na lilia tar-
latanie. Dzisiajszy kolor lilia cokolwiek rézowawy,
nie traci nic przy Swietle. Inne suknie maja rzucik
2 narcyzéw, margerytek, z mieszanych kwiatkéw pol-
nych, z fijotkéow i t. p.

Na glowe, kladzie si¢ zwykle girlanda z odpowie-
dnich kwiatéw, ulozona ’tak, ze . nad czolem tworzy
bukiecik, reszta girlandy przechodzi w podluz przez
warkocz, i spada az na plecy. W tenze sam spo-
sob wpina sie na glowie strusie pidro, przytwier-
dzone nad czolem kwiatkiem albo egretka.

Widzieliimy takze male wianeczki z drobnych
kwiatkéw polozone na Srodku glowy, po nad niobami.

Do cokolwiek mniejszego stroju, na wieczory tan-
cujace, zwrocily uwage nasza suknie gazowe w je-
dwabne pasy rozmaitej szeroko$ci. RzeCz dziwna ze
od lat czterech pasy ciagle utrzymuja si¢ w Paryzu.
Nie bylo ani chwili Zeby je nosi¢ przestano. Suknie
te gazowe zwykle na bialym tle maja pasy rézowe,
cerise, niebieskie, pomaranczowe lub zielone. Biale pa-
sy jedwabne na bialem tle bardzo tez ladnie wygla-

daja.Taka suknia robi si¢ nie zbyt pow1éczy sta jednak
przeszlo pél lokcia polozona na ziemi. U czola zdo-
bi ja szeroki wolant uko$ny z gléwka, naszytg atla-
sowym rulonikiem. Ukos$na falbanka tworzy berte.
Przéd stanika najcze$cidj z bawetem. Na wierzch
spodniczki dane kamargo czyli baskina atlasowa
w kolorze odpowiednim do paséw, wycieta w wielkie
zeby, obszyte blondyna.

W  sukniach jedwabnych nie ma dzi§ panujacego
koloru. Widzimy zaréwno zielone, niebieskie, rézo-
we, z6lte w odcieniu zlotawym, lilia ametystowe i in-
ne. Kazda paryzanka nosi kolor w jakim jéj najwie-
cej do twarzy.

Opiszemy tu trzy piekne ubrania, ktéore nam
zdarzylo widzie¢ w stawnym magazynie Gagelin’a.

Suknia jasno perlowa atlasowa do ziemi. Na
wierzch polozony tiul jedwabny tegoz koloru, od ko-
lan* do dolu przymarszczony w odstepach* Na kaz-
dem przymarszczeniu wpieta dluga galez roézowej
akacji z liSciami. Takich galezi spadalo pieé
w odstepach od jednego boku do drugiego. Z tyhlu
przypiety powloczysty plaszcz dworski (traine) ogar-
nirowany w okolo blondyna, przytwierdzony po bo-
kach galazkami akacji. Stanik nagarnirowany takze
blondyna. Na glowe powyzej niobow takze stuzyé
miala akacja.

Inna suknia atlasowa w kolorze zlotawym, miala
przod naszyty en tablier dwoma wolantami koronko-

sie

wemi. Dol objety byl bufka gazowa tegoz koloru
jak suknia. .Nad kazdym wolantem szla podobna
bufka. Plaszcz dworski, obiety réwniez bufka gazo-

w3, oprécz tego przybrany byl po bokach wolantem
koronkowym. Berta koronkowa pieknie odpowiada-
la calo$ci. Stanik zZ bawetem z przodu, zakonczony
w tyle wielka fantastyczna kokarda.

Koronki u sukni byly biale, ale i czarne wyglada-
lyby niemnidj pi¢knie.

Z sukien mni6j strojnych uwazaliSmy jedwabna
w kolorze fijotkowem. Spédnica siegala do ziemi,
zdobily ja dwie szerokie falbany faldowane na jedna
strone i zaprasowane. Na tyl sukni spadal plaszcz
dworski objety takaz falbanka, przypiety z bokéw na
szmuklerskie guziki. Stanik z tylu zachodzacy pod
szyje otwarty byl z przodu, ale pod spéd szla osobna
kamizeleczka. Re¢kawy zwyczajne rozszerzaly si¢
znacznie u reki.

Staniki otwarte z przodu staly si¢ panujaca moda.
Zdobia je zwykle szeroka koronka, wylozona na
wierzch, z pod rekawoéw gpadaja takze szerokie man-
kiety koronkowe.
~ Do sukien otwartych weklianych, klada fryz¢ mu-
Slinowa lub tarlatanowa, obszyta wazka walansienka
albo tiulikiem. Wiele takze kolnierzykéw bywa zlo-
zonych z szerokiéj falbany karbowanej lub zapraso-
wandj, od ktoréj wazka fryzka odpowiednia zwraca
sie¢ do géory. Pomiedzy ta falbana a fryzka wpu-
szczona haftowana wstawka. Kokarda ze wstazki
zakoncza podobny kolierzyk na piersiach.

S.z Z. D.

OBIELIZNIE.

OpisywaliSmy w paru po sobie idacych sprawozda-
niach kilka $§wietnych i wytwornych wypraw, w opi-
sie naszym miesciliSmy tylko zewnetrzng ich strone,
o glowniejszoj to jest bieliznie podstawe niejako jej
tworzacoj niewspomniawszy wecale, na dobie zatem
moze bedzie dopeklni¢ te opisy, poleceniem wzgledom
czytelniczek naszych $wiezo otworzony zaklad szycia
bialego i gotowej bielizny pani H. Dziminskiej, na
Nowym Swiecie pod N. 35. Gotowos§¢ usluzenia,
rzetelne i staranne wykonczenie powierzonych obsta-
lunkoéw, nowe, eleganckie i praktyczne fasony, a na-
dewszystko ceny przystepne” oto warunki, jakie za
zasa.de wziela sobie pani Dziminska, z tem przeko-
naniem, Ze kupujaca publicznos$¢ potrafi wkrétce oce-
ni¢ jej dobre checi i uczciwa prace.

Oproécz przyjmowania obstalunkéw, zaklad ten po-
siada takze gotowa wykonczona bielizne. Ogladali-
$my dzienne koszule webowe pieknym fasonem skro-
jone, gustownie haftem, falbaneczka lub walansienka
przybrane od 3 rs. poczawszy. Staranna robota nic
do zyczenia niepozostawia. Za uszycie koszuli z przy-
niesionego plétna, pani Dziminska zada od kop. 50

do 2 rs. Rdznica w cenie zalezy od pracowitszego
wykonczenia, gorsu i rekawkow.

Kaftaniczki ranne, z perkalu i pétbatystu, bardzo
starannie i ozdobnie odrobione, w réznorodnych fa-
sonach i rozmaicie przybrane w:cenie od 1 rs. 80
kop. do 4 rs. za sztuk¢. Kaftaniczek taki na odpo-
wiednia spodniczke wlozony, tworzy dogodny i prak-
tyczny negliz.

Majtki damskie perkalowe z garnirunkiem u dolu
od 17t do 27t rs. dochodza.

Spédnice czy to pod krétkie kostiumy, czy pod su-
knie z trenami, czy tez do rannego kaftaniczka zasto-
sowane, z cienkiego angielskiego perkalu, od 2 rs.
do 6 rs. Piekny przybor u dolu, zlozony ze szlaku
z przezroczystej wszywki, listewkami lub zakladecz-
kami urozmaiconej, w ktorym pracowity haft atlasko-
wy czesto nieposlednig gra role, tQ znoéw falbanki
marszczone lub karbowane, przyozdabiaja t¢ wazna
cze$¢ niewiescioj bielizny.

Czepeczki nocne bardzo dogodnym fasonem skro-
jone, czy to wiazane pod broda, czy tez okragle, fal-
banka lub koroneczka oszyte i wszywka ozdobione
znajduja si¢ w cenie od 45 kop. do rs. 1 kop. 20.

W Zakladzie pomienionym znalezliSmy bardzo licz-
ny i réznorodny wybor rannych neglizowych czepecz-
kow z muslinu, tiulu i pétbatystu, pieknie i gustow-
nie przybranych kolorowa wstazka, ozdobionych kla-
rownemi wszywkami, medalionami, gwiazdami, kwa-
dratami haftowanemi i przezroczystemi w cenie
od rs. 1kop. 50 do rs. 4.

Réwniez widzieliimy doboér komierzykow, fryz,
mankietéw, zabotéow i szmizetek réznego fasonu, sta-
nowiacych modne, Swieze i strojne dopelnienie tak
skromné6j domowej, jak i wiecoj eleganckioj toalety.

Podobaly nam si¢ takze garnitury z bialego cie-
niutkiego perkalu, ozdobione u brzegu skladanemi
dosy¢ duzemi podwdjnie danemi zabkami; para musz-
kieterow i kolnierzyk stojacy, kop. 60 wynosi. Gar-
nitury webowe gladkie marynarskie obst¢ebnowaue,
sprzedaja si¢ od 50 kop. Muslinowe $licznym faso-
nem, w samym tyle szeroka falbana, po bokach zre¢cz-
ne z¢by, a z przodu pigkny zabot tworzace, przybrane
koroneczka z dobrej imitacji, haftowanemi gwiazdami
i ladna klarowng wszywka, w cenie po rs. 2 kop. 70.
Szerokie zupelnie nowym fasonem ukladane fryzy do
otwartych stanikow przeznaczone, ktére kolorowa ko-
kardka zwykle konczy, jak réwniez fryzy Marie Stuart
tak z muslinu oszytego walansienka, jak zloZone z sa-
mych wszywek i korongczek, suto marszczone. Cena
od 75 kop. do 4 rs.

Piekne muslinowe szmizetki, wyciete podluznie
z odpowiedniemi mankietami, cena 1 rs. 80 kop.

Ozdobe ich stanowi jedynie falbanka podwdjna
karbowana, waziutkim brzezkiem oszyta i przytwier-
dzona matowo haftowana wszyweczka; mankiety
w drobne zakladeczkl, takaz sama falbanka karbowa-
na zakoncza.

Skromniutkie garnitury z tiulu gladkiego, zlozone
z bufek tiulowych przepinanych haftowanemi gwiazd-

kami z mankietami odpowiedniemi, kosztowaly rs. 1
kop. 20.

Zgrabne pelerynki klarowne, do sukien wygorso-
wanych przeznaczone, przybrane gustownie wstazka,
aksamitka, falbankami karbowanemi, lub marszczo-
nemi albo bufkami, baftem i koronka, byly w cenie
od 2 rs. do S rs.

Staniczki gorsety pokrywajace pod bluzki, z gar-
nirunkiem niewymagajacym prucia do prania; cena
rs. 2 kop. 20.

Zupelnie uszyte krynoliny, do modnego fasonu su-
kien zastosowane i tylko wciagniecia stalek oczeku-
jace, z dobrego i mocnego perkalu dokladnie uszyta
od rs. 2 kop. 50. Naciagnig¢cia stalek podejmuje si¢
wladcicielka.

Bielizna malenkich dzieci takze niepomini¢ta w tym
zakladzie jak rowniez i mezka.

OgladaliSmy mnéstwo roéznego rodzaju, gorséow do
koszul mezkich, jedne byly cale w buffy, z karbowa-
nemi zabotami w cenie 11i pél rs. inne zdobne rzu-
tem haftowanym na 1 rs., inne znéw cale drob-
niutkiemi zakladeczkami pokryte, po 90 kop.

Piekne, dlugie z bogato wystrojonym przodem su-
kienki do chrztu dla malenkich dzieci uzywane, jak



rowniez odpowiednie czepeczki, strojne niebieskiemi
i r6zowemi kokardami, dosta¢ mozna na rozmaite

ceny.

Wigksze dziewczynki znajda tam réwniez $liczne
biale fartuszki, chronigce sukienki od plam i zabru-
dzenia.

WIADOMOSCI GOSPODARSKIE.

Szczupak duszony.

Szczupaka $§wiezego oprawié, pokrajaé na kawatki,
posoli¢, utozy¢ na poétmisek cynowy wysmarowany
mlodym mastem i obsypany tarta buteczka po-
sypujac rowniez rybe tarta butka, doda¢ cytryng¢ kra-
jang w talarki, masta tyzke¢, wina kieliszek fran-
cuzkiego i dusi¢ na wolnym ogniu, przewracajac

dzwonka.
M. J.

Pirogi postne nadziewane kapustq.

W miar¢ potrzeby uszadkowaé¢ kapusty z gtowki,
ugotowaé mickko, wycisngé dobrze z wody, posiekad
drobno i wlozy¢ do miski. Dodaé¢ do tego troche
sera utartego na tarce, par¢ zoltek, cebule drobno
usiekang i przesmarzong w masle, troche¢ pieprzu
i soli do smaku, to wszystko wymigsza¢ nalezycie
i nadziewaé¢ ciasto zagniecione jak na makaron,
w ksztatcie zwyczajnych pierogoéw.

M. J.

Serdelki postne.

Elaki jak na kielbasy najstaranniej z tluszczu
wyczyszczone i wyszlamowane przysposob, odmienia-
jac wOde, aby im odja¢ nieprzyjemna wlasnosé.
Jabtek papieréwek, w braku tych inne, byle kwasne,
w gotowaniu przejrzyste i kruche byty, potkopy po-
kraj na czgéci, odrzuciwszy tylko co rabaczywe,
i gotuj zeby si¢ nie rozgotowaty, wyjmuj tyzka dur-
szlakowa na sito, przetrz6éj do rondla ktéry poprze-
dnio na wadze z innym jakim$ ci¢zarem ureguluj aby
W nim zawartg mass¢ wazy¢ mozna, kladac na prze-
ciwnej szali cukier miatki, ktérego réwna ilo§¢ do
massy si¢ bierze i migsza.

Do gotujacych si¢ jablek dodaj miatko tluczonych
gozdzikéw, cynamonu i pieprzu biatego, usmarzo-
nych i drobno usiekanych skoérek pomaranczowych,
gotujac na mocnym ogniu, kaz mig¢szaé starannie,
bo si¢ tatwo przypala i zepsuje. Massa powinna od-
chodzi¢ od rondla i kopysci, jak powidla gdy sa go-
towe, wtedy t¢ cala mieszaning zafarbuj alkierma-
sem czyli kokcynella do koloru migsa, zmigszaj
z grubp usickanemi migdatami, ktére zludzenie sto-
niny robig i roéb kietbasy szpryca nadziewajac flaki,
do$¢ goraca massa, bo stygnac sztywnieje bardzo.
Nakluwaj aby pusci¢ powietrza, przywiazuj nitka
czastki jak serdelki, powies na drazku, nad blacha
lub w innem cieplem miejscu, niech wyschng wolno
bardzo, ale do twardosci zwyktego serdelka. Powie$
w schowaniu poézniej lub schowaj do stoika; dajac
bacznos$¢ by zbyt nie wilgotnialy mozna je mie¢ caty
rok.

Kokcynellg (alkiermas) przysposabia si¢ nietylko
do powyzszych serdelkow, ale do wszelkich potraw
ciast, lukrow, galaret, ktéore chcemy mie¢ czerwone.
Kokcyneli tutéw 4, atunu 2 hut., potazu 2 tut. kre-
mortartary 4 tuty, miatko tluczony gatunek kazdy
wsyp na sito wystane ptotnem, sparz kwarta ukropu,
oparte na salaterk¢ niech przejdzie spokojnie i na
$wiezo mozna uzywaé. Do zachowania zrob syrop
z dwéch funtow cukru tak gesty jak na karmelki —
aby dmuchnawszy na umaczana w nim kopystke,
pierze lecialo w goér¢ z cukru, 16j przysposobiona
farb¢ na goracy syrop zwolna mig¢szajac ciagle, po-
staw jeszcze na ogniu aby si¢ dobrze farba z cukrem
zeszla, ale gotowac nie mozna, przecedz przez plétno
potozone na lejku nad butelka i schowaj do uzycia.

S. 0.

Druk Karola Kowalewskiego.

WYSTAWA PLODOW

GOSPODAESTWA WIEJSKIEGO

W roku biezacym w miesigcu Wrzesniu, urzadzong
bedzie dla Gubernii Krolestwa Polskiego, Wystawa
plodéw gospodarstwa wiejskiego, tudziez ptodow rol-
niczo-przemystowych, na ktérg takze przyjmowane
beda ptody innych miejscowosci Cesarstwa, aby przez
to mieszkancom tutejszym nastr¢gczy¢ sposobnosé
blizszego ocenienia, jakie owe miejscowos$ci zajmuja
stanowisko, w rozwoju wspomnionego przemyshu.

Stosownie do przepisow wydanych dla rzeczonej
wystawy przez oddzielny Komitet, wszelkie nadsyta-
ne okazy rozklassyfikowane bgda na pig¢ dziatow:

do 1-go zalicza si¢ przedmioty, stanowigce wy-
lacznie produkta roli, ogrodéow, sadoéw i lasow
a w szczegdlnosci, zboze w ktosach, rosliny straczko-
we 1 pastewne, ro§liny stanowigce przedmiot tech-
nicznego uzycia wrozmaitych wyrobach, wszelkie
gatunki ogrodowizn, drzewa owocowe tudziez same
owoce, tak swieze jak i suszone: okazy drzewek zles-
nych sadzonek, okazy mlodociannych drzewek i krza-
kow uzywanych na zywe ploty, okazy pni drzewnych
odznaczajacych si¢ niezwykla gruboscia, okazy torfu
it. p.

11-gi dziat stanowi¢ beda, zwierzeta domowe
i otrzymywane od nich produkta a w szczegdlnosci,
zrodzone 1 wychowane w kraju konie cugowe i robo-
cze, woly, krowy wszelkich rass, cienkowetniste owce
i tryki, opasy S$winie i wieprze, dréb, ryby i raki,
pszczoty, psy gonicze, wetna, nabial, miéd w plastrach
patoka i wosk, okazy kokondéw i jedwabiu zwyczajne-
go 1 ajlantusowego.

w III dziale zostanag pomieszczone produkta rolni-
czego i lesnego przemystu, a w tej liczbie, piwo, na-
poje chtodzace z owocoéw, spirytus J nalewki, midd
jako nap6j, ocet, cukier, komposty, wyroby uzytko-
we z drzewa i t. p.

w IV dziale, maszyny, narze¢dzia i przyrzady rol-
niczo-przemystowe. Oddziat ten sktada¢ beda na-
stgpujace gruppy: 1 narzedzia do uprawy roli, 2 na-
rzedzia do obsiewu, 3 narzedzia do sprz¢tu 4 narze-
dzia do omlotu, oczyszczania i rozgatunkowania ziar-
na, 5 przyrzady do przewozu, 6 machiny do dreno-
wania i uprawy tak, 7 narzedzia do przerobu plodow
rolniczych, 8 motory oraz przyrzady do odptywu wod,
9 pompy wodne. 10 przyrzady do nabiatu, 11 przy-
rzady do chowu bydta, 12 rozmaite narze¢dzia wiejsko-
gospodarskie, 13 ogrodnicze, 14 narzedzia nie dajace
si¢ podciagnaé pod wyrazone (powyzej kategorye, 15
narz¢dzia doswiadczalne i 16 rolnicza buchalterya.

w V dziale, budownictwo wiejskie, do ktoérego zali-
czone zostang modele lub rysunki na wszelkiego ro-
dzaju budowle po wsiach, nie wylaczajac fabryk
ir6znych zaktadow przemystowych.

Dla kazdego z powyz6j wyrazonych oddziatéw wy-
znaczone zostaly w odpowiednidj liczbie nagrody
w medalach ztotych, srebrnych i brazowych, w goto-
wych pienigdzach i listach pochwalnych.

Podajac o tern do powszechnej wiadomosci, Ko-
mitet zajmujacy si¢ urzadzeniem tdj wystawy, poczy-
tuje sobie za obowigzek nadmienié, ze warunki szcze-
gotowe co do przedmiotéw majacych by¢ nadsytane-
mi, zawarte s3 w oddzielnym programacie, ktory po-
zyska¢ mozna w kazdym czasie bezptatnie, w Kan-
cellaryi Komitetu Wystawy, pomieszczonej w gma-
chu Rzadu Gubernialnego Warszawskiego. Pano-
wie z prowincyi, zechcg do zadan swoich o nadsyta-
nie rzeczonych programatoéw, zalacza¢ pocztowe mar-
ki po dwie ha kazdy exemplarz, ceny kopiejka jedna.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

DONIESIENIA.

BIBLIOTEKA ROLNICZA.

Wydawnictwo to jest zbiorowem: wychodzi w ze-
szytach miesi¢gcznych, kazdy po oSm arkuszy ekono-
micznego druku, z wielu rycinami, planami litogra-
ficznymi i tabelami. W roku 1869-m wyszlo sze$¢
zeszytow, mieszczacych w sobie nastgpujace wyktady
pojedynczych gatezi gospodarstwa wiejskiego i zta-
czonego z nim przemystu rolniczego, a mianowicie:

1. Konferencje rolnicze ,,Ville‘a‘[, w ttdémaczeniu
Polikarpa Szlazkiewicza,

2. Chemja rolnicza, przez J. B. Rogojskiego.

3. Zasady ptodozmianu, przez Zygmunta Jaroszew-
skiego.

4. Urzadzenie laséw prywatnych, przez Tymoteu-
sza Chinskiego.

5. Nauka o nawozach, przez Aleksandra Tryt-
skiego.

6. Ouprawie burakéw cukrowych na Ukrainie,
przez Piotra Grodzickiego.

7. Jakiemi drogami dojdziemy do osiagnigcia
z krow dojnych najwyzszej mozliwej korzysci, przez
Aleksandra Trylskiego.

8. O stluzebnos$ciach lesnych, przez Edwarda Woj-
zbuna.

9. O chowie indykéw, przez N. Sarnowiczowa.

10. O podatkach, przez Bronistawa Ryza.

11. Oracjonalno$ci w gospodarstwie wiejskiem
przez Kornela Malczewskiego.

12. Wzory do zmianowan ptodéw w rolnictwie,
przez Jana-Romualda Wilanda.

W 1870-m r., obok dokonczenia niektérych wyzej
wymienionych prac w 1869 r., zamierzamy umies$ci¢
jeszcze nastgpujace.

13. Nauka o uprawie ziemi, poditug Rosemberga
Lipinskiego, w dwoch Tomach, opracowal Aleksan-
der Trylski.

14. Zarzad domowy, przez Wactawa Luszczew-
skiego.

15. Rachunkowo$¢ gospodarska, przez Stan.
winskiego.

16. Budownictwo wiejskie, przez Karola Martina

17. Techhologja gospodarska, przez Zyg. Ga-
wareckiego.

18. Cukrownictwo, przez Polikarpa Szlazkiewicza.

19. Uprawa tubinu, przez Stanistawa Rowinskiego.

20. Uprawa Inu i1 przygotowanie witokna, przez
Adama Mieczynskiego.

21. Hodowla inwentarzy w ogdle, podtug Settega-
sta, przez Ignacego Marchwinskiego.

22. Hodowla koni, przez Ludwika Grabowskiego.

23. Owczarstwo, przez H. Stanistawa Alexan-
drowicza.

24. Hodowla trzody chlewnoéj, przez Lud. Sucho-
dolskiego.

25. Gospodarstwo rybne, przez Jozefa Zagoérow-
skiego.

26. Wtasnosci

Emila Godlewskiego i
i inne.

Re-

absorbacyjne ziemi orndj, przez
Maxvmiljana Dobrskiego

Bibljotekca rolnicza ma cen¢ nast¢pujaca:
42 zeszytow rs. 8.

Dla prenumeratorow Gazety Rolniczej zgta-
szajacych si¢ wprost lub listownie franco do Re-
idakcji przy ulicy Solnej N. 715 w Warszawie,

za 12 Zeszytow rs, 4.

>

Korespondencja.

Panu Jozefowi Hi. Szkola na fortepian czy to
przez Nowakowskiego czy Huntena kosztuje rs 3.

Listy a przesylki pieni¢zne na spra-
wunki, adresowaé¢ prosimy: Do J. K. Gregorowicza
Ulica Zabia Nr. 956 dom dawniej Krzeminskiego

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ dodatek ar-
kuszowy z drzeworytami.

Redaktor J. K. Gregorowicz.



Tygodnik Modd

TRESU

N. 1. Ubranie wizytowe.— N. 2. Ubranie do teatru.
N. 3. Ubranie balowe.— N. 4. Fryza z zabotem.—N. 5.
Fryza ,,Stuart“. — N. 6. Desen do wyszycia poduszki
lub pokrycia na taboret.— N. 7. Czwarta czg¢§¢ deseniu
na poduszk¢ do ryciny 6.—N. 8. Naroznik do ryciny 6.
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N. 1. Ubranie wizytowe.

Suknia z lila fularu (mauve) w ciemniejszy rzucik.
Spédnica oszyta dwa razy, falbang i riusza ciemniej-
szego koloru, rozdziela-
ne jasniejszg bufa. Sta-
nik i krotkawe re¢kawy
z wylozeniem, ,ubiera
riusza, utozona do poto-
wy z jasnej 1 ciemnej
pliski. Mozna to zasta-
pi¢ bufka i wazka riusza
Na modelu, strojny ten
garnirunek, przyrzadzo-
no ztarlatann we dwoch

cieniach. Kotnierzyk
i rekawki muslinowe
lub tiulowe haftowane

i koronka obszyte, uzu-
peiniaja calosé.

N. 2. Ubranie do
teat: u.

Okrycie to z pasowego
tybetu, lekko watowane
na biatej podszewce, oz-
dobione kwastami, kto-
re §i¢ przy wejsciu do
lozy zdejmuje, robi si¢
ksztattom luznego kaf-
tana z koncami w tyle i
z przodu itakiemiz kon-
czastemi r¢kawami.

Model przedstawiony
przypomina kilka lat
temu uzywane ,,peplum.*

N. 3. Balowe
ubranie.

Suknia ta zjasno per-
towego ,,Faille,”“ ina
na przodzie, szeroka
plisowana falban ¢,
a z wierzchu powlo-
czysta tunike, 4 razy
czarng aksamitka na-
sz yta. Odpowiednie
kokard y z koficami,
przytwierdzaja pozornie
falszywie dana tunikg; N. 1.
bogatszy nieco garni-
runek z'kokard, ubiera
puf przy staniku. Puf ten, podobnie jak plisowana
falbana, berta i bulki r¢gkawow, moze by¢ z wierzch-
niego materjalu albo tez z gazy lub tiulu w kolorze
gukni. Na szyi perty, ktéoremi dotaczywszy kilka kwia-
tow, ubrana jest takze glowa.

Ubranie wizytowe.

UBIORY I ROBOTY

N, 4— 5, Dwie koronkowe fryzy.

Krawatki takie nosza si¢ tak do stanikow pod
szyje¢, na ktorych odznaczaja podtuzne wycigcie, jak
do wycigetych w ten sposob.

N. 4. Fryza z zabotem.

Cale urzadzenie, wymaga 3 i potl cent. szerokiej,
koronkowej wszywki, wazkiej koroneczkii kolorowej
wstazki. Do gipiury trzeba da¢ wszywke gipiurowa
lub frywolitkowa.

N. 5. Fryza ,,Stuart“

N. 6—8. Desen do wyszycia poduszki lub po-
krycia na taboret.

Materjal: Sukno w 3 cieniach, kordoaek w dwoch cie-
niach, sznurek kr¢cony w 2 cieniach brazowych, sznurek
ztoty, takaz plecionka, czarny kordonek.

Desen, ten rownie pigknie wyglada, wykonany
w pstryeh kolorach jak w tyra samym cieniu. Tlo
modelu w zupelnie brazowym cieniu daje si¢ z naj-
ciemniejszego sukna. Ryc. 7 podaje czwartg cz¢$c
deseniu w naturalnych rozmiarach; ryc. 8 podaje
naroznik, przypadajacy do ryc. 7; cztery takie ,,znaj-
duja si¢ na deseniu, jak to rozezna¢ mozna z ryciny 6.
Jezeli do pozostajacych czterech promieni gwiazdy
(ryc. 6) dodajemy brakujace 4 drugie narozniki, for-
ma jej si¢ zaokragli, i zastosowa¢ da na duzy taboret,
jakie widzimy w salonach. Doktadno$¢ ryciny, uwal-
nia nas od szczegdélowego opisu S$ciegdw i wyszycia
zlotem, nadmieniamy tylko ze desen $rodkowy, wy-
maga sukna w dwoch jasniejszych cieniach, ze kon-

N. 2. Ubranie do teatru.

tury naroznikéw obwodza si¢ karbowanym sznur-
kiem, a ztota plecionka, czarnym kordonkiem przy-
twierdza. Po wykonczeniu roboty, rozktada si¢ ja
na desce, przybija ¢wieczkami, i pociaga z lewdj

Dodatek do N. 9 1870 r.

strony rozpuszczong gumma, gdy to zupetnie
schnie, robota nabierze potrzebna sztywnos¢.

wy-

N. 9— 10. Pudeleczko z neseserka.

Materjat: Popielate krgcone nici, (X. 80) kolorowy
atlas, migkki karton.

Pudetko podane pod N. 9 i 10 zamknigte i otwo-
rzone, ma w wieczku szczoteczke, pilnik i nozyczki,
te niezb¢dne drobnostki do utrzymania w czystosci
paznogci. Samo pudeteczko, podzielone jest na dwie
czg¢$ci w podtuz; jedna zawiera, pudetko forma rulo-
nu, ze wschodnim proszkiem, druga cz¢§¢ narzedzia
do gtadzenia paznogci uzywane. R6zowawym i paeh-
nigcym proszkiem, pociaga si¢ lekko paznokiec:
i wygladza wspomnionem narz¢dziem oty, poki
nienabierze podobienstwa do perlowej massy. Nese-
sery takie z przyrzadem, naby¢ mozna w kazdym
galanteryjnym sklepie. Model, przedstawia atlasem
niebieskim i szydetkowa robota z popielatych nici
powleczone pudetko, 6 cent. wysokie a 10 cent. dtu-
gie, z wieczkiem osobno zatozonem, ktore bukiecik
»en relief" ozdabia (ryc. 9.) Wierzch i spod robia
si¢ od §rodka zaczynajac gtadko, $cistemi oczkami.
Chcac otrzymaé¢ podtuzng forme, robi si¢ tancuszek
40 oczek, i obrabia go z obu stron gtadkiemi $eiste-
mi oczkami; w ostatniem i poczatkowem oczku, wra-
big si¢ po 3 oczka. Pierwsze i trzecie, formuje ocz-
ka narozne, w ktéore potem przy kazdym nastg¢puja-

cym rzadku, wrabia si¢ po 3 oczka, poki wierzch
nienabierze potrzebnej wielkosci. Geste szlaczki
przy wieczku i u dotu pudeteczka, zupeilnie sg jed-

nakowe; kazdy dotacza si¢ do gtadko odrobionego

kwadratu bez przybieraniailiczy najwpierw 1 rza-

dek S$cistych oczek, 1 gesty stupkowy, i1 jeszcze 1

$cistych oczek; w nastepujacym rzadku ida na prze-

mian 2 $c. oczka z 3 powiefrznemi co (bez opuszcza-
nia oczek) wydaje si¢
jak pikoty; znoéw ida 2
rzadki S$cistych oczek,
1 rzadek gesty stupko-
wyi2rzedy$§cistych
oczek. Dla utworzenia
spodniej czg¢éci pudet-
ka, potrzeba jeszcze 3
rz¢déw Scistych oczek,
2 przezroczyste stupko-
kowe, z 1 rzadkiem gg-
sty m stupkowym we
srodku, i znoéw jeszcze
4 rzadki $cistych oczek.
Na koncu, daje sie je-
szcze 1 rzadek Scistych
oczek, u spodu, na
wieczku, 1 pod ,prze-
zroczystemi stupkami,co
tworzy niby szlaczek,
dobrze odznaczony na
ryc. 9110. Pudetko
tekturowe zwierz c hu
i we $rodku atlasem nie-
bieskim powleczone, za-
stosowywa si¢ natural-
nie do wielkosci roboty;
dla przyczepienia szy-
detkowego wieczka, da-
je si¢ wkilku miejscach
par¢ gestych Sciegow.
Dwa kawatki wstazki
mocno do karbowanych
$cianek  przystembno-
wane, utrzymuja
wieczko.

N. 11— 12. Wyklad
na koszyczek do pa-
pierow.

Opis i kr6j na dodatku
N. XV Fig. 55

N. 13 i 14. Dwie
gipiurowe wszywki
7 siatkowej gipiury.

N. 3. Ubranie balowe.

Wszywki te koloro-

wo podwleczone, pigknie

odbijaja na bluzkach, szmizetkach i kotnierzykach.

Z grubszych nici zrobione na szeroko$¢ 6 cent.
uzy¢ mozna do poszewek.



N. 15— 16. Dwa szydelkowe kol-
nierzyKki.

Skroécenie i opis petelkowych pikotow:
ocz. zamiast oczko $c. ocz. zamiast Sciste
oczko, sl. zamiast stupek. Petelkowy pi-
kot, powstaje przez wyjecie szydelka,
i wyciagniecie wykonczonego oczka; szydel-
ko wklada sie nastepnie w Scisle oczko
i przerabia najblizsze §cisle oczko, przez
co si¢ pikot zamocowywa. W skutek te-
go kazdy pikot, wymaga 2 $cistych oczek

N. 4. Fryza z zabotem.

tore w dalszym ciggu roboty,
wciagnigciem w jedno oczko
i¢ zbierajg.

Obwod szyi obydwoch, ta-
wych do zamienienia na sto-
ace kotnierzyki, obejmuje su-
;asz okragly podwdjny,” odpo-
wiedniej diugosci, ktory sig
jednej strony obrabia 1 rzad-
siem  ztozonym: z 1 $c.
iczka i 2 powietrznych,

i z drugiej i na kon-
:ach przyczepia do szla-
izka, jak to wskazuja ry-

N. 15. Kolnierzyk
z petelkowemi piko-
tami.

1 rzad. Pojedyncze li-

stki, spojone u dolu 1

$ci. oczkiem z trzecim

pik. sutaszu, a u gory

1 powietrznem oczkiem .
przedzielone, wymagaja po 6 pow i Z
podwdj, stupkowe oczka, ktore wjeauem
oczku zebrane, pierwszem si¢ oczkiem
obrabiaja. Drugi rzadek robi si¢ naprze-
mian* 1 §ciste oczko, 4 powiet. 1 kwiatek

N. 9. Pudetko na toalet¢ aam sk4.— Zamknigte.

N. 6. Desen do wyszy
krycia na taboret.

N. 7. Czwarta cze¢$¢ deseniu na po-
duszke do ryciny 6. — Wielko$¢ na
turalna.

N. 8. Naroznik do

cia poduszki lub po

_ Wielkos$¢ naturalna.

koniczyny odwrécony, skladajacy si¢ z
3 pik. po 6 i 5 powietrz, oczek wymaga-
jacych, ktore si¢ zbieraja w pierwsze pow,
oczko, pierwszego pik. przez przerobienie
1 Sc. lancuszkowego oczka; dalej jeszcze
4 pow. oczka, i powtorzenie od*. Trzeci
rzadek ma te same tylko wiszace kwia-
teczki, rozdzielane 4 pow. oczkami, 1 $c.
ocz. 6 pow. 1 $c. ocz. i 4 powietrznemi.
Na geste zabki u dolu, robi si¢ jako 4
rzadek na przemiany, 1 $ci. oczko i 16
pow. ktére w nastepnym rzedzie, obra-
biaja si¢ tak 15 Scisl. oczkami, i 4 réwno
poprzedzielanemi petelkowemi pikotami,

N. 5. Fryza ,Stuart “

zeby 3 oczka, na poczatku
i koncu kazdego zabka po-
wietrznych oczek zostawaty.

N. 16. Kolnierzyk

> 7, gestemi pikotami.

Przytaczenie pojedynczych
kwiatkow, ktore jak w po-
przednim  kolnierzyku
wrabiajasi¢ wpikoty su-
taszu, podaje rycina 16.
Na mate =zabki po-
trzeba * 1 $ciste oczko,

1 powietrzne. 3 zawsze

1 powiet. poprzedzie-
lane geste pikoty i znow

1 powietrzne  oczko.
Powtorzy¢ od *. Duze
zewngtrzne zgby, przy-
czepiane do pojedyn-

. czych kwiatkow 1 $ci-
i)V

X.

atem oczkiem wymaga-

ja 1 powietrznego ocz-

ka, 5 zawsze 1 po-

wiecrznem oczkiem po-
przedzielanych pikotow, i 1 pow. oczko
na zakonczenie.

N 17 18 i Bi- Bluzka z gorsecikiem
i czepek do kostiumu chlopki.
Opis i kroj na do: N. XIV fig. 46-54.

10. Pudelko na toalet¢ damska. — Otworzone.



N. 17. Bluzka z gorsetem i naszyjnikiem do
kostiumu chtopki. Do ryciny 34.

N. 19— 21 i36. Bluzka z gorseci-
kiem i ubranie na glowe do wloskiego
ko'tiumu.

na dodatku N. X III Fig.
44 i 45.

N. 22. Czepek do kostiumu
,Maintenon*

N. 23 i 29. Damskie domino.

Opis i kroj kaptura na dodatku N. XI Fig. 38.

r/i
N. 12. Lambrekina & A°k0szysz1, Ryc. 11
Kréj w dodatku .XV. Fig. 55.

N. 19. Bluzka z goZ*etem do kostiu-
mu wiloskiego. Do ryciny 36.

N. 27. Stréj balowy.
Opis na dodatku.

N. 28. Kostium z tabliczkami do-
mina.

Opis i1 kroj w dodatku N. XII Fig.

N. 31. Kostium krélowej nocy,

Opis w dodatku.

N. 32. Kostium ,,Maintenon*
Opis w dodatku.

N. 22. Czepek do ko-
stiumu ,,Maintenon.
, Do ryciny 32.

33. Kostium z czaséw rewo
lucji francuzkiej 1789 r.
Opis w dodatku.

35. Stréj balowy.
Opis w dodatku.

N. 13. Wstawka ze siatki  gipiurowej
N. 18. Czepek do kostiumu
chtopki. Do ryciny 34.
N. 24 i 30. Domino dla mezZczyzn.
Opis i kréj na dodatku N. X F. 34—37
N. 25. Kostium ,Louis XVI*
Opis na dodatku
K. 26. Kostium chinski
Otois na dodatku.
. 21- Okrycie glowy
N. 20. Okrycie glowy p

do kostiumu wloskiego,
Do ryciny 36.

N. 23. Ptlaszczyk damski na maskaradg,
Do ryciny 29.

N.

Do ryciny 36.

N. 11. Koszyk do papierdw,

N. 14. Wstawka ze siatki gipiurowej

N. 16. Kolnigte)-* szy-

15. Kolnierzyk szydetkowa detkowa robota z Dikotami,

robota z pikotami.

do kostiumu wloskiego,

na mas-

karad¢. Do ryciny






Dodatek do Sr. 9i 10 Tygodnika Mod
1870 r.

Ni VIII. Stanik pod szyje z tunikg i gor-
secikiom dla dziewczynki od 4—6 lat.
Rycina 38 i 39 w Tyg. Méd. N. 10

Miara' modeli*, w polowig: 80 c¢. gorny obwéd, 26 cent.
dolny obwdd stano.
Fig. 26. Przod.
Fig. 27. Bok.
Fig. 28. Polowa plecow.
Fig. 26- Rekaw.
Fig 30. Przéd gorsecika.
Fig. 31. Bok gorsecika.
Fig. 32. Potowa plecow.

Sukienka ta / niebieskiego tybetu ze stanikiem gtad-
kim spinanym na pertowe guziki, maspodoiiezke w kli-
ny. podszyta muslinem, *f cent -Ruga * lid c. szeroka
u dotuozdobiona 7 ¢ szeroka falbankg i 4 C szeroka buf-
ka * materiatu sukni, waska czarng akssnuitka dwara-
zy naszyta. Oorseoik bulka i aksaiiuttfi, przybrany

- /.25 c. dtuga tunika, i &o. szerokafalbang i bufka, da-
ja dif ztkaniny sukni, lab w odmiennym Iwa odpowied-
nim kolorze. Z trzeuh brytéw tuniki, przedni zaokra-
glony u dotu. ma 36 c. dolnej 16 c. gornej szerokosci;
dwa inne tylne podchodzace pod bryt przedni 53 cent.
szerokie, tak si¢ wsamym tyle okragtawo przykrawaja,
zeby taczacy je szew tylko 17 cent. wynosil. Po ze-
szyciu do spinania z boku przyrzadzonej tuniki, bryty
tylne uktadaja si¢ w fafdy. brzeg géorny obejmuje pas-
kiem, a Bzew z tytu podpina kokarda podwdjna, fatdo-
wang z rekterjatu sukni, sztywnymi muslinem podszy-
ta, ktora 10 cent. szeroka, 9 cent, wysokosci dochodzi.
Pasek, aksamitka naszyty, Si potc. szeroki, spina
z przodu na snrzaezke trbeiowa.

N. IX. Krdéj tuniki S/cina 2 i 3<wnuuio-
rze 10. Tyg, Mod,

Fig 33. Zmnieszony format tuniki.

Ofciedwie tuniki moga stuzy¢ jako dopetnienie bo-
gato przybranej spédnicy, albo tez na zupetnie glad-
kiej formowa¢ tyle uzywane pufy, tak deojedwabnych
jak tiulowych, guzowych, muslinowych i przejrzystych
w ogole sukien. Na obydwodch modelach, podtug Fig.
33 a. przykrojone tylne bryty, lekko u dolu przy-
marszozone, Z bokow sfaldowana,' fastryguja si¢ na
gladkiej podstawie na ktorg maly format, podaje osob-
ne objasnienie. Faldy przy stanie, daja sigodpowied-
nie de figury osoby, tak zeby tunika zupelnie gladka
na przodzie, fatldowata si¢ suto w tyle.

N. 2-Tunika podpinana ¢ przodu.

Podlug wska*owek malego formatu ng 33 e. przy-
rzadzaja si¢ przednie, ukladane na uko$nych
brzegach az do gwiazdki w 3 faldy, przez co brgieg si¢
skroca do 22 o: i od a—b. laczy sie¢ z tylnym, brytem
Fig 33 od dolu w 5 faldow ulozonym, przezcé na
bocznym brzegu 2? ¢. dochodzi. Garairunek stano
wi muslinowa zapracowywana falbanka, ozdobione
dwoma kolorowana, atlasowemi rulonikami i stojaca
biala koroneczky. Atlasowe kokardy z kwiatamid
pelniaja calosci.

N. 3. Tunika z wylozeniem”

Forme przedniej czg¢sci tuniki, podaje Fig. 33 B. Do
ufatdowanogo tytu przyszyte czgséci przednie, oszywaja
si¢ w koto koronka i riusza, ktore nasladujac niby ro-
dzaj wylozenia, zakonczaja si¢ kokarda. Brzegi tuni-
ki na przodzie, zakladaja si¢ na 8 c. szeroko, w ukos-

Ko X. Domino dla me¢zczyzn Rycina 24
i 30 w Tygodnika Mod N. 9.

Fig. 34. Przod.

Fig. 35. Polowa plecéw.

Fig. 36. Rekaw.

Fig. 37. Polowa kaptura.

Domino to, przedstawione osobno ng ryo. 24, ze
spuszczonym kapturem, dajOhie z czarnej materji, oszy-
tc czarnym aksamitem, i ozdobione przy rekawach bu-
fami (creves) bialemijedwabnemi; nosza go takze z cie-
mno kafowej lub ciemno karmazynowej uiateryi. Kra-
jac, trzeba pomimo dlugich form modelu przypuscié
tyle, ile tego wzrost osoby wymaga.

N. XI. Kaptur do damskiego domina.
Rycina 29 i 23 w N. 9. Tygodn. Mad.

Fig, 38. Polowa kaptura.

Plaszczyk, daje si¢ zupeinie na znanaforme tak zwa-
nych ,,Impermeablos’Vpfaszcz na deszcz) z odpowiednia
peleryna; wykroj podtuzny na przodzie tatwo zastosowaé
podtug ryciny 29  Model jest attasowy czarny, ubra-
ny ruszami. kokardami, ze spadajacym kapturkiem.
Ryc. 23 przedstawia domino to z tylu, ubrane szero-
kiemi pliskami, kokardami i koronka; bardzo strojnie
wydtye si¢ kaptur z samych koronek, z wdzi¢kiem na
glowie ulozony. 5

N,, XII. Gorsecik do kostiumu z tabliczek

domina Ryc. 28 w Tygodniku Méd N. 9.

Fig. 39. Polowa przodu.

Fig. 40. Bok.

Fig. 41. TykL

Fig. 42. Polowa karoczka.

Fig. 43. Rekaw.

Na krotkiej zielono ze zlotem mienionej jedwa-
lusej spodniczce, ukladane jest charakterystyczno oszy-
cie z bialego aksamitu odpowiedniej szerokos$ci, na kté-
rym czarnym tuszem, malujg si¢ punkcikii kreski, od-
znaczajace kostki domina. Pasek w zeby, otaczajacy
figure, powinien by¢ caly zloty, obwieszony niby bre-
lokami, kostkami domina. Szerokie rekawy, pod-
szywaja si¢ zolto zlota Inaterja. Diadem, medaljony
i bransoletki formuja kostki domina w zlotej oprawie.

N. XIII. Gorsecik do ,,wloskiego kostiu-

mu” Ryc. 19i 36. w Tygodniku Mod N"9

Fig. 44. Polowa przodu gorsecika.

Fig. 46. Plecy. .

Pi¢ckny ten kostium, wymaga najrozmaitszych
kolorow, ktore razem polaczone Btanowig wlasciwa ce-
che tego rodzaju kostiumu. Do granatowej jedwabnej
spédniczki daje si¢ czarny aksamitny gorsecik, wstaz-
k3 albo galonem zlotym lamowany; atlasowy pasek i ta-
kiez rozety, w zywszym szafirowym cieniu. Podaje-
my kréj gorsecika, przedstawiony takze z tylu na ryc.
19 do ktérego jkonieczna jest jeszcze kwadratowo wy-
cieta bluzka, koronkami naszyta. Szerokie ramigczka
z ukoséw aksamitnych, lamuja si¢ podobnie atlasowa
wstazka zélto zlotego koloru lub galonem. Pokrycie
ua glowe, tak zwane neapolitanskie, .podajemy osobno
pod ry. 20 i 21 dla latwiejszego pojecia, jak si¢ ukladaé
powinno; potrzeba nan 100 cent. dlugiego a 80 szero-
kiego kawala bialego prostego plotna, lamowanego
eserwoco, albo z brzegow poprzecznych oszytego doso
szeroka frendzla. Podlug linijek na ryc. 20, troche
ukosnie zlozony, kladzie si¢ na glowe i potem od czola
udwraca do tyhu, jak to wida¢ na ryc. 36. Wlosy roz-
dzielone, zakarboWane nieco spadaj%wv dwie dlugie ko-
uy: na nogach ladne wyciete trzewiczki z bandazami.

N. XIV. Gorsecik, naszyjnik i kaftan do
»kostiumu chlopkil Ryc. 17, 18 i 34. w
Tyg. Mod N. 9.

Fig. 46. Polowa napiersnika do gorseta.

Fig 47. Przod.

Fig. 48. Plecy.

Fig. 42. Potowa naszyjnika.

Fig. 60 Przéd kaftanika.

Fig. 51. Bok. v

Fig. 52 Polowa plecow

Fig. 53, Rekaw.

Fig. 64. Wyklad rekawa.

Kostium ten wymaga zywych, rézno barwnych
cieni. Z pod zoltej, jedwabnej spodniczki, wyglada
pas aksamitny brazowy; fartuszek z prostego brazowe-
go kawatka materji powinien by¢ z faldowany i wyto-
zony od géry. Na aksamitny czarny napiers$nik, kta-
dzie si¢ attasowy szafirowy gorset, srebrnym sznurkiem
sznurowany z przodu; lepiej gojednak przyrzadzi¢ do
zapinania w tyle, co kaftanik zastoni. Rycina 17 przed-
stawia koszulke z gorsecikiem i podtug Fig. 49 dopa-
sowanym naszyjnikiem, ktéory wyszywa si¢ na czarnym
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aksamicie jedwabiem, kamieniami i perlami imiuy
otwierany kaftanik (Fig. rs) i 54.) robi si¢ atho jaskra’
wy odmienny albo pasowy sukienny ozy aksamitny,
j8k dél spédnicy; lamuje si¢ go czarnym aksamitem
i w zywa na klapkach jak naszyjnik. Szafirowe pmi-
woehy; czrtitie skorkowe trzewiosfei Swzaezka-mi
Gladko zczeraaa do tylu wlosy, spadaja w warkoczach
aibo tak si¢ npmeja, zeby wypelnialy, osobno pod ryc
18 narysowany czepek. DRO4jego plocienne nie-

duze, otaczs w kolo aksamitka czarna,mzwiazana w t}f—
le nakaksrdy.
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O pis brojow

N. L. Stanik pod szyje wydety ,,i la
Watteau.”

Miara stanika w potowie, na doi¢ otyla osobeg; 58 e.

gorny obwod. 37 c. dolny obwdd stanu.
Fig. 1 Przod.
Fig 2 Bok.
Fig. 3 Polowa plecow.

Précz rozmaitych fasondw, jakie zamiesciliSmy dzi-
siaj, podajeiny nowy jeszcze stanik pod szyj¢, zastosowa-
ny na do$¢ otyla osobg, na ktéorym naznaczone jest
wycigcie ,,a Ja Wattcau” (zobacz rycing 10 w Tygod.
Mod nr. 10), wypetnione niezwyczajng a bardzo tadna
szmizetka. Czy ja si¢ daje zupeinie pod szyje¢, czy tez
podiuznie wycigta, trzeba ja przypasowaé¢ na formie
stanika, przy ktéorym zeby si¢ dobrzs wydata i lezata
musi by¢ mocno przyszyta. Na zgrabnej figara*, bar-
dzo tatwo szmizetke¢ taka przy przymierzaniu,stanika
dopasowaé. Wykrawajac stanik i ubierajac go garni-
runkiem, trzeba bardzo trzymac si¢ wskazowek, zeby
si¢ materjal niewyciagnati forma nieucierpiata, zre-
szta uszycie stanika juz nieraz opisywane i doktadna
forma, uwalnia nas od wigcej szczegdétowych uwag.
Przy rekawach, ktorych fason wybra¢ sobie mozna,
podalismy kontur szwu dolnego i gwiazdke¢ na Fig. 1,
gdzie szew ten przypada. Oarnirunek rypsowej wet-
nianej sukni, stanowig riusze z odpowiedniego koloru
materji, w ptaskie fatdki zatlamywana i pasmanteria
przez $rodek przeszyta. Na rgkawach, procz dwoch
riusz jedwabnych daja si¢ jeszcze cztery pliski z ma-
terjatu sukni. Szmizetka z muslinu w poprzeczne za-
ktadki zatamywanego, podtuznie wycigta, oszvwa Si¢
dos$¢ szeroka, nadroarszczoua koronka, i brzezkiem
haftowauym nttaskiem. Koronkowe mankiety spada-
ja nargke. Spodnica powldozysta nie ma zadnego
naszycia.

N. II. Stanik wyciety TAntique” Ry-
cina 19 i 21 w numerze 10 Tyg. Mod.

Miara brana w potowie na figure¢ $rednigbgrubosci,
48 cent. goérny obwadd, 29 e. dolny obwodd stanu.

Fig. 4 Przod.

Fig. 6 Bok.

Fig. 6 Potowa plecow.
Fig. 7. Regkaw.

Na modelu z ciemno-zielonej materji, widzimy gar-
nirunek z czarnego aksamitu, karbowanych riusz, atta-
sowych kokard w kolorze sukni, I charakterystyczne
ubranie z czarnych koronek przy wykroju przodu sta-
nika. Oarnirunek aksamitly, wsztukowany w re¢ka-
wy, albo im wierzchu podlug upodobania przyszyty,
daje si¢ na konturach, naznaczonych najpierw na pod-
szewce gladkiego rgkawa. GaTnirunek ..creye" odpo-
wiedni jak na r¢gkawach, otacza puf w koto, albo daje
si¢ na spddnicy, zeby nasladowal z przodu otwarta
suknig.

N. HI. Wyklad i odpowiedni kwoczek.
Rycina 22 i 23 w N., 10 Tyg. Mod.

Fig. 8 Polowa wyktadu do stanika podtuznie

Fig. 9 Przedni karoczek. wycigtego.

Fig. 10 Tylny karoczek.

Fig. 11 Wyktad r¢kawa, do ryciny 23.

Fig. 12 Epolet, do ryciny 24.

Kro6j stanika na dodatku nr. IT Fig. 4—7,
'Oarmrunek zczarnego aksamitu, daje si¢ na stani-

ku pod szyje z przodu wycigtym podluznie, co nazna-
czyliSmy na fig. 4. Podlug fig. 8, przykrawa si¢ wy-
ktad koinierza, ranyersy r¢kawow, dajg si¢ prosto
przylegajace na r¢kawie,. Karczek, dany podiug fig.
9 w zab na przodzic,, moze si¢ w tyle konczy¢ w dwie
szerokie luskiny”ataigce jak na ryc 23 z wierzchu Rzar-
fe w fatdy wachlarzowe utozone. Fig. 10 podaje na
to osobngforme¢. Karoczek Wspomniany, mozna jeszcze
tak przyrzadzi¢, zeby moegno zwe¢zony konczyt kokarde
.od szarfy w tyle. Wszystkie czg$ci wykladow maja
‘podszycia sztywnym mus$linem i materja. Wycigcie
podtuzne stanika, otacza Czarna nadmarszczona koro-
jjeezka, dana takze u mankietow; tiulowe buffy z ko-
ronka, stanowia szmizetke i rekawki.

N. IV. Stanik z wycieciem i fryzka,, a la

Stuart” Rycina 17 w Tyg. Méd. N. 10
Fig. 13. Przod.
Fig. 14, Rg¢kaw. (Bok i plecy, Fig. 5 6)
Stanik ten sktada si¢ z,fig. 13. stanowiacej przod
okragly wygorsowany z gtel§jkiem naszyciem, i bokow
a plecami Fig. 6'i‘tl, ktore podiug odpowiadajacych
wyraadw,objasniajacych linje ztaczone stanowia stanik
dopasowany na zgrabng figurk¢. Szmizetka z musli-
nu ozy z tiulu w zaktadki, albo'tez z szerokiej koronki
daje si¢ zaraz na cienkiej perkalowej podszewce sta-

nika, zanim sie az do znaku ,pliska aksamitna” ma-
terjat sukni pokryje.- Aksamitka lub pliska, oszyte u
dotu szeroka biata koronka, pokrywa tak brzeg mater-
jatu, jak fryzke Stuart z fatdowanej koronki, ztytu 6 o.
wysoka do przodu, coraz to bardziej sic zwezajaca. Ze-
by nie opadata, pigknie otaczajac szyje, podtrzymuje
si¢ja cieniutkim drucikiem jedwabiem okrgconym,
ktory wezykowato idac, w faldach si¢ ukrywa. Buffy
z materjatu sukni ubierajg pod Fig. 14 podangpodszew-
ke rekawow; koronkowa falbana 60. cent. szeroka, .tak
si¢ podszywa, zeby w srodku wynosita 22 cent. dtugo-
§ci, przy szwie za$ tylko 10—13 cent. Po nad falbang
idzie czarna aksamitka, zwigzana na duza kokarde
z koncami.

N. V. Gorsecik Szwajcarski. Rycina 30
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Fig. 16. Bok.
Fig. 17. Potowa plecow.
Fig. 18. Ramiaczka.

Strojny ten gorsecik zwany w magazynach ,,Corse-
let” dopeilniony wazkiemi ramigczkami, jeslijest ak-
samitny czarny.‘wymaga spdédnicy, podobnym garni-
runkiemprzybranej, jesli si¢ daje z materjatu sukni, ma
spodnice zupeilnie bez naszycia. Bluzki daja si¢ do
takiego gorsecika z tiulu biatego lub czarnego albo tez
» tmiatanu ozy gazy, w kolorze sukni, cojest bardzo
uzywane. ,

N. VI, Koronkowa pelerynka i mankiety

do ¢okien. Rycina 31 w Tyg. Méd. N. 10

A Fig. 19. Przod.

o Fig. 20. Potowa plecow.

Fig. 21. Potowa mankieta.

Podlug formy 19 do 21 przykrawa si¢ pelerynka
i mankiety i gamiruje u dotu 1J/*i 61 po6tcent. szeroka
<«arng koronka cokolwiek nadmarszczona. Wykrdj
szyi ijedna czg$¢ przodu na wierzch zachodzaca, oszy-
wa si¢ wazka koroneczka. Szew ramienia ubrany
wazka koroneczka. Mate czarne szmuklerskie guzicz-
ki, czarne rypsowe kokardy, ozdabiaja pelerynke oszy-
ta u wykroju szyi, 4 cent. szeloka. fryzka; ,,Stuart”
z czarnego gtadkiego tiulu. Mankiet, kokarda przy-
brany, kraje si¢ podlug Fig. 21, z tiulu deseniowego
i dopetnia jak pelerynke szeroka i wazka koronka.
N. VII. Sukienka dla chlopcaod 5 — 7

lat. Rycina 40 i 41 w Tyg. Mod. N\ 10.
Fig. 22. Przdéd.
Fig. 23 Bok.
Fig. 24. Potowa plecow.
Fig. 25. Rekaw.

Przody niewidocznie zapinanej sukienki, naszytej
jedwabna plecionka i guziczkami, wymagaja podszycia
w cze$ci wierzchniej 4 1 pot c. szeroka osobna listew-
kg zdziurkami. nadrugiej czg¢$ci przodu, daja sig 4 ro-
gowe guziki. 'Sukienka przykrojona z osobnemi boka-
mi i plecami, przepasuje 3 i p6t cent. szeroki plecion-
ka naszyty pasek. - Proste zreszta zestawienie catosci
objasniajg formy. Mateijat dobiera si¢ gtadki koreiko-
wylubpdtaksamitny ,,Coton silk" i naszywa gruba plet-
nig i perlowemi, dzetowemi lub metalowemi guzikami.
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